LIETUVOS RESPUBLIKOS UKIO MINISTRO

JSAKYMAS

DEL UKIO MINISTRO 1999 M. GRUODZIO 27 D. [SAKYMO NR. 432 ,,DEL JRANGOS

IR APSAUGOS SISTEMU, NAUDOJAMU POTENCIALIAI SPROGIOJE APLINKOJE,
TECHNINIO REGLAMENTO TVIRTINIMO“ DALINIO PAKEITIMO

2002 m. geguzés 31 d. Nr. 184
Vilnius

Atsizvelgdamas ] Europos Komisijos eksperty pastabas, i§ dalies pak e i ¢ 1u tkio ministro
1999 m. gruodzio 27 d. jsakyma Nr. 432 ,.D¢l Jrangos ir apsaugos sistemy, naudojamy potencialiai
sprogioje aplinkoje, techninio reglamento tvirtinimo** (Zin., 2000, Nr. 7-198):

1. 18 déstau naujaredakcija 1 punktu patvirtintg Irangos ir apsaugos sistemy, naudojamy
potencialiai sprogioje aplinkoje, techninj reglamentg (pridedama).

2.18§d éstau 2 punkta taip:

,»2. Nustatau, kad naujos redakcijos Jrangos ir apsaugos sistemy, naudojamy potencialiai
sprogioje aplinkoje, techninis reglamentas jsigalioja nuo 2003 m. sausio 1 d.*

UKIO MINISTRAS PETRAS CESNA
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PATVIRTINTA

tikio ministro 1999 m. gruodzio 27 d.
isakymu Nr. 432

(tkio ministro 2002 m geguzés 31 d.
jsakymo Nr. 184 redakcija)

IRANGOS IR APSAUGOS SISTEMU, NAUDOJAMU POTENCIALIAI SPROGIOJE
APLINKOJE, TECHNINIS REGLAMENTAS

REGLAMENTO PASKIRTIS

Sis techninis reglamentas (toliau — Reglamentas) taikomas jrangos ir apsaugos sistemy,
skirty naudoti potencialiai sprogioje aplinkoje, saugai, vartotojy bei galutiniy naudotojy interesy
apsaugai. Reglamentas nustato teikiamos } rinkg ir/ar teikiamos naudoti galutiniam vartotojui
jrangos ir apsaugos sistemy bei kartu naudojamy prietaisy ir sudétiniy daliy, skirty naudoti
potencialiai sprogioje aplinkoje, svarbiausius saugos reikalavimus, atitikties Siems reikalavimams
jvertinimo procediiras bei rinkos priezitros reikalavimus. Jrangai ir apsaugos sistemoms, skirtoms
naudoti potencialiai sprogioje aplinkoje, bei kartu naudojamiems prietaisams ir sudétinéms dalims
teikti | Europos Bendrijos (toliau — EB) rinka turi biiti parengtas Europos sutarties, steigian¢ios
asociacijg tarp Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy, i§ vienos puses, ir Lietuvos Respublikos, 1§
kitos pusés, protokolas dél pramonés gaminiy pripazinimo ir atitikties jvertinimo (toliau — Europos
sutarties protokolas).

Reglamentas parengtas perkelti Europos Parlamento ir Tarybos 1994 m. kovo 23 d.
direktyva 94/9/EB ,,D¢l valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su jrangos ir apsaugos sistemy, skirty
naudoti potencialiai sprogioje aplinkoje, suderinimo* j nacionaling teis€s sistema.

| SKYRIUS
TAIKYMO SRITIS, PATEIKIMAS ] RINKA IR LAISVAS JUDEJIMAS

1 straipsnis

1. Reglamentas taikomas jrangai ir apsaugos sistemoms, Skirtoms naudoti potencialiai
sprogioje aplinkoje.

2. Reglamentas taip pat taikomas saugos, valdymo ir reguliavimo prietaisams, skirtiems
naudoti uZz potencialiai sprogios aplinkos riby, taciau reikalingiems arba padedantiems uZtikrinti
Jrangos 1ir apsaugos sistemy saugy veikimg esant sprogimo pavojui.

3. Reglamente vartojami Sie apibrézimai:

1) jranga ir apsaugos sistemos, skirtos naudoti potencialiai sprogioje aplinkoje:

a) jranga — tai masinos, aparatai, stacionarieji ar mobilieji prietaisai, valdymo jtaisai ir jy
kontrolés bei matavimo prietaisai, aptikimo ar jsp€jimo sistemos, kurios atskirai ar sujungus skirtos
energijai ir/ar apdirbamosioms medZiagoms gauti, gaminti, perduoti, saugoti, matuoti, valdyti bei
paversti, ir kurios gali sukelti sprogima dél juose esanciy potencialiy uzdegimo Saltiniy;

b) apsaugos sistemos — tai prietaisai, kitokie nei auk$¢iau apibréztos jrangos sudétinés dalys,
kurie skirti nedelsiant sustabdyti prasidedant] sprogimg ir/ar apriboti sprogimo efektyvumo
diapazong ir kurie atskirai teikiami j rinkg naudoti kaip savarankiskos sistemos;

c) sudétinés dalys — tai bet kurie gaminiai, biitini jrangos ir apsaugos sistemy saugiam
veikimui, bet negalintys savarankiSkai funkcionuoti;

2) sprogioji aplinka — tai degiyjy medziagy dujy, gary, ruko ar dulkiy pavidalo miSinys su
oru esant atmosferos salygoms, kuriame, jvykus uzdegimui, degimas iSplinta po visg nesudegusj
misinj;

3) potencialiai sprogi aplinka — tai aplinka, kuri dél vietos ir veiklos salygy gali tapti sprogi;

4) jrangos grupés ir kategorijos:
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a) I jrangos grupei priskiriama jranga, skirta naudoti kasykly pozeminése dalyse ir tokiose
Siy kasykly antzeminiy jrenginiy dalyse, kuriose galimas pavojus dé¢l kasykly dujy ir/ar degiyjy
dulkiy;

b) II jrangos grupei priskiriama jranga, skirta naudoti kitose vietose, kur gali kilti pavojus
dél sprogiosios aplinkos;

¢) jrangos kategorijos, nustatant reikalaujama apsaugos lygj, aprasytos Reglamento 1 priede.
Jranga ir apsaugos sistemos gali biiti suprojektuotos specialiai sprogiajai aplinkai. Siuo atveju jos
turi biiti atitinkamai pazymétos;

5) naudojimas pagal paskirtj — tai jrangos, apsaugos sistemy ir 1 straipsnio 2 dalyje nurodyty
prietaisy naudojimas atsizvelgiant j jrangos grupeg, kategorija ir su visg gamintojo pateikta
informacija, kuri reikalinga jrangai, apsaugos sistemoms bei prietaisams saugiai veikti.

4. Reglamentas netaikomas:

1) medicinos prietaisams, skirtiems naudoti medicininéje aplinkoje;

2) jrangai ir apsaugos sistemoms, jeigu sprogimo pavojus kyla tik dél sprogiyjy ar
nestabiliyjy cheminiy medziagy buvimo;

3) jrangai, naudojamai buityje ir nekomercinéje aplinkoje, kur potencialiai sprogi aplinka
retai gali susidaryti tiktai dél atsitiktinio dujinio kuro nutekéjimo;

4) asmeninéms apsauginéms priemonéms, patenkan¢ioms ] techninio reglamento
»<Asmeninés apsauginés priemonés®, patvirtinto socialinés apsaugos ir darbo ministro 2000 m.
liepos 3 d. jsakymu Nr. 69 , D¢l techninio reglamento ,,Asmeninés apsauginés priemonés
patvirtinimo® (Zin., 2000, Nr. 65-1967) taikymo sritj. Techninis reglamentas , Asmeninés
apsauginés priemonés® parengtas igyvendinant Europos Tarybos direktyva 89/686/EEB ,.Dél
valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su asmeninémis apsauginémis priemonémis, suvienodinimo*;

5) jury laivams, mobiliesiems pakrantés jrenginiams, Siuose laivuose ir jrenginiuose esanciai
jrangai;

6) transporto priemonéms, t. y. motorinéms transporto priemonéms ir jy priekaboms,
skirtoms keleiviams gabenti oru, keliais, gelezinkeliais ar vandeniu, taip pat transporto priemonémes,
jeigu jos skirtos kroviniams gabenti oru, keliais, gelezinkeliais ar vandeniu. Taciau Reglamentas
taikomas motorinéms transporto priemonéms, skirtoms naudoti potencialiai sprogioje aplinkoje;

7) irangai, iSvardytai EB steigimo sutarties konsoliduotos versijos 296 straipsnio 1 (b)

dalyje.

2 straipsnis

1. Lietuvos Respublikos fikio ministerija (toliau — Ukio ministerija) turi imtis visy reikiamy
priemoniy siekdama uZtikrinti, kad jranga, apsaugos sistemos, 1 straipsnio 2 dalyje nurodyti
prietaisai ir 4 straipsnio 2 dalyje nurodytos sudétinés dalys, kurioms taikomas Reglamentas, biity
teikiamos ] rinkg ir teikiamos naudoti galutiniam vartotojui tik tuo atveju, jeigu jos tinkamai
ir saugai, o kur susij¢ — naminiams gyviinams ar turtui.

2. Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerija, laikydamasi Europos
Bendrijos steigimo sutarties, turi teis¢ nustatyti reikalavimus, bitinus Zmoniy, ypac¢ darbuotojy,
naudojanciy jranga, apsaugos sistemas ir 1 straipsnio 2 dalyje nurodytus prietaisus, saugai uztikrinti
su salyga, jog §i jranga, apsaugos sistemos ir minéti prietaisai nebus kei¢iami Reglamente
nenustatytais buidais.

3. Negalima trukdyti demonstruoti prekybos mugése, parodose, pristatymuose ir t. t. jrangg,
apsaugos sistemas, 1 straipsnio 2 dalyje nurodytus prietaisus ir 4 straipsnio 2 dalyje nurodytas
sudétines dalis, neatitinkan¢ias Reglamento nuostaty, su salyga, jeigu matomas zenklas aiSkiai
parodo, kad $§i jranga, apsaugos sistemos, 1 straipsnio 2 dalyje nurodyti prietaisai ir 4 straipsnio 2
dalyje nurodytos sudétinés dalys neatitinka Reglamento ir neskirtos parduoti tol, kol gamintojas
arba EB ar Lietuvos Respublikoje jsteigtas jo jgaliotasis atstovas nepasieks jy atitikties
Reglamentui. Demonstravimy metu biitina imtis reikalingy priemoniy Zmoniy saugai uztikrinti.
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3 straipsnis

[ranga, apsaugos sistemos, 1 straipsnio 2 dalyje nurodyti prietaisai ir 4 straipsnio 2 dalyje
nurodytos sudétinés dalys, kurioms taikomas Reglamentas, atsizvelgiant | jy naudojimg pagal
paskirtj, turi atitikti jiems taikomus ir Reglamento 2 priede pateiktus svarbiausiuosius
nekenksmingumo sveikatai ir saugos reikalavimus.

4 straipsnis

1. Valstybiné ne maisto produkty inspekcija prie Ukio ministerijos (toliau — Ne maisto
produkty inspekcija) neturi drausti, riboti ar trukdyti teikti i rinkg ir/ar teikti naudoti galutiniam
vartotojui Lietuvos Respublikoje jranga, apsaugos sistemas, 1 straipsnio 2 dalyje nurodytus
prietaisus, kurie atitinka Reglamento reikalavimus.

2. Taip pat Ne maisto produkty inspekcija neturi drausti, riboti ar trukdyti teikti j rinkg
sudétines dalis, kurios turi pridéta 8 straipsnio 3 dalyje nurodyta raSytinj atitikties patvirtinimg ir
skirtos inkorporuoti ] Reglamente apibrézta jrangg ar apsaugos sistemas.

5 straipsnis

1. Ne maisto produkty inspekcija turi laikyti atitinkanciais visas Reglamento nuostatas,
iskaitant taikomas II skyriuje nurodytas atitikties jvertinimo procediiras:

1) jranga, apsaugos sistemas ir 1 straipsnio 2 dalyje nurodytus prietaisus, kurie turi pridéta
Reglamento 10 priede nurodyta EB atitikties deklaracijg ir 10 straipsnyje nustatyta CE Zyméjima;

2) 4 straipsnio 2 dalyje nurodytas sudétines dalis, kurios turi pridéta 8 straipsnio 3 dalyje
nurodytg rasytinj atitikties patvirtinima.

2. Nesant darniyjy standarty, Ukio ministerija turi imtis reikiamy priemoniy supazindinti
suinteresuotas Salis su galiojanciais Lietuvos Respublikos techniniais standartais ir specifikacijomis,
kurios laikomos svarbiomis arba reikalingomis tinkamai jvykdyti Reglamento 2 priede nurodytus
svarbiausiuosius nekenksmingumo sveikatai ir saugos reikalavimus.

3. Jeigu Lietuvos standartas, perimantis Europos darnyjj standarta, kurio nuorodinis Zymuo
buvo paskelbtas zurnale Official Journal of the European Communities, apima vieng ar daugiau
svarbiausiyjy nekenksmingumo sveikatai ir saugos reikalavimy, sukonstruota pagal §j standarta
lranga, apsaugos sistemos, 1 straipsnio 2 dalyje nurodyti prietaisai ir 4 straipsnio 2 dalyje nurodytos
sudétinés dalys turi biti laikomos atitinkan€iomis joms taikomus svarbiausiuosius
nekenksmingumo sveikatai ir saugos reikalavimus.

4. Lietuvos Respublikos standartizacijos institucija turi:

1) skelbti savo periodiniame leidinyje Lietuvos Respublikos standarty, kuriais perimti
Europos darnieji standartai, nuorodinius Zymentis;

2) imtis tinkamy priemoniy, kurios suteikty galimybe socialiniams partneriams dalyvauti
Europos darniyjy standarty rengimo ir jy monitoringo procese Lietuvos Respublikoje.

6 straipsnis

1. Jeigu Ne maisto produkty inspekcija ar Europos Komisija mano, kad 5 straipsnio 3 dalyje
nurodyti Europos darnieji standartai nevisiSkai atitinka susietus 3 straipsnyje nurodytus
svarbiausiuosius nekenksmingumo sveikatai ir saugos reikalavimus, Europos Komisija ar Ne maisto
produkty inspekcija, nurodydamos neatitikimo priezastis, turi pateikti svarstyti klausimg pagal
direktyva 98/34/EB ,,Europos Parlamento ir Tarybos direktyva, nustatanti informavimo nuostaty
tvarka techniniy standarty ir reglamenty srityje” (keitinys pagal direktyva 98/48/EB) jkurtam
komitetui (toliau — Komitetas). Komitetas turi nedelsdamas pateikti savo nuomong. Europos
Komisija, gavusi Komiteto nuomoneg, turi pranesti valstybéms naréms, ar biitina tuos standartus
iSbraukti i§ paskelbtos informacijos, nurodytos 5 straipsnio 3 dalyje.

2. Europos Komisija, sieckdama uztikrinti vienodg Reglamentu jgyvendinamos direktyvos
taikyma praktikoje, Sio straipsnio 3 dalyje nustatyta tvarka gali patvirtinti bet kurig tinkama
priemong.
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3. Nuolatinis komitetas, sudarytas i§ valstybiy nariy paskirty atstovy ir pirmininkaujamas
Europos Komisijos atstovo, turi padéti Europos Komisijai. Jis turi parengti savo procedirines
taisykles. Europos Komisijos atstovas turi pateikti Nuolatiniam komitetui svarstyti norimy priimti
priemoniy projektus. Nuolatinis komitetas turi pareikSti savo nuomong dél pateikty priemoniy
projekty per laikotarpj, kurj nustato pirmininkas, atsizvelges i klausimo svarba, o jeigu bitina,
taikydamas balsavimg. Nuolatinio komiteto nuomoné¢ turi biiti jforminta protokolu, ir kiekviena
valstybé naré turi teis¢ praSyti, kad jos nuomoné bity jraSyta protokole. Europos Komisija turi
atsizvelgti | visa, kas galima, pateiktoje Nuolatinio komiteto nuomonéje. Ji turi informuoti Nuolatinj
komiteta, kokiu biidu buvo atsizvelgta | jo nuomong.

4. Nuolatinis komitetas taip pat gali nagrinéti bet kurj pirmininko pateiktg klausimag, susijusj
su Reglamentu jgyvendinamos direktyvos taikymu, inicijuota jo paties arba valstybés narés
praSymu.

5. Ne maisto produkty inspekcija $io straipsnio 1, 2, 3 ir 4 dalyse nurodytas nuostatas turi
taikyti Lietuvos Respublikai tapus Europos Sgjungos nare.

6. Papildzius Europos sutarties protokola nauju priedu, apimanciu pramonés produktus,
patenkancius j Reglamento taikymo sritj, Ne maisto produkty inspekcija pagal minétg protokolg turi
taikyti apsaugos straipsnio nuostatas, susijusias su darniaisiais standartais.

7 straipsnis

1. Jeigu Ne maisto produkty inspekcija nustato, jog jranga, apsaugos sistemos ir 1 straipsnio
2 dalyje nurodyti prietaisai, turintys CE atitikties Zyméjimg bei naudojami pagal paskirtj, taip pat 4
straipsnio 2 dalyje nurodytos sudétinés dalys, turin€ios raSytinj atitikties patvirtinimag, gali kelti
pavojy zmoniy saugai, o kur susije — naminiams gyviinams ar turtui, ji turi imtis visy reikiamy
priemoniy, kad paSalinty $ig jrangg, apsaugos sistemas, 1 straipsnio 2 dalyje nurodytus prietaisus
bei 4 straipsnio 2 dalyje nurodytas sudétines dalis i§ rinkos, uzdrausty juos teikti j rinkg ir/ar teikti
naudoti galutiniam vartotojui ar apriboty jy laisva judé¢jima.

Ne maisto produkty inspekcija turi nedelsdama informuoti Europos Komisija apie kiekvieng
tokig priemoneg ir nurodyti savo sprendimy priezastis, ypac ar neatitikimas yra dél to, kad:

1) nesilaikoma 3 straipsnyje nurodyty svarbiausiyjy nekenksmingumo Sveikatai ir saugos
reikalavimy;

2) klaidingai taikomi 5 straipsnio 3 dalyje nurodyti standartai;

3) 5 straipsnio 3 dalyje nurodyti standartai turi netikslumy.

2. Europos Komisija turi nedelsdama pradéti konsultuotis su suinteresuotomis Salimis. Jeigu
po $iy konsultacijy Europos Komisija mano, kad priemoné yra pateisinta, ji turi nedelsdama apie tai
informuoti Ne maisto produkty inspekcija, kuri inicijavo $ig priemone, ir kitas valstybes nares.
Jeigu ir po tokiy konsultacijy Europos Komisija mano, kad priemoné yra pateisinta, ji turi
nedelsdama vél apie tai informuoti Ne maisto produkty inspekcija, kuri inicijavo §ig priemong, bei
gamintojg arba jo jgaliotaji atstova, isteigta EB ar Lietuvos Respublikoje. Jeigu Sio straipsnio 1
dalyje minétas sprendimas grindziamas standarty netikslumais ir jeigu Ne maisto produkty
inspekcija dél priimto sprendimo laikosi savo nuostatos, Europos Komisija turi nedelsdama pranesti
Nuolatiniam komitetui inicijuoti 6 straipsnio 1 dalyje nurodytas procediiras.

3. Jeigu reikalavimy neatitinkanti jranga, apsaugos sistemos ar 1 straipsnio 2 dalyje nurodyti
prietaisai turi CE atitikties Zyméjimg, Ne maisto produkty inspekcija turi imtis tinkamy veiksmy
pries padariusj $] zyméjima asmenj(-is) ir apie tai pranesti Europos Komisijai bei kitoms valstybéms
naréms.

4. Europos Komisija uztikrina, kad valstybés narés biity informuojamos apie Sios procediiros
eigg bei rezultatus.

5. Tik Lietuvos Respublikai tapus Europos Sajungos nare, Ne maisto produkty inspekcija
turi taikyti Sio straipsnio 1, 2, 3 ir 4 dalyse nurodytas nuostatas. Papildzius Europos sutarties
protokola nauju priedu, apimanciu pramonés produktus, patenkancius i Reglamento taikymo sritj,
Ne maisto produkty inspekcija pagal minétg protokolg turi taikyti apsaugos straipsnio nuostatas,
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susijusias su pramones produktais. Iki Sios salygos bus jvykdytos, Ne maisto produkty inspekcija
turi:

1) sekti ir tikrinti, kad teikiama j rinkg ir/ar teikiama naudoti galutiniam vartotojui jranga,
apsaugos sistemos, 1 straipsnio 2 dalyje nurodyti prietaisai ir 4 straipsnio 2 dalyje nurodytos
sudétinés dalys atitikty Reglamento nuostatas;

2) kai butina, taikyti koreguojancius veiksmus atitikciai jtvirtinti. Pries taikant koreguojantj
veiksma, turi buti pranesSta susijusiai $aliai, ir jeigu klausimas néra skubus, duota galimybé
i$siaiskinti;

3) jeigu nustato, kad jranga, apsaugos sistemos ir 1 straipsnio 2 dalyje nurodyti prietaisai,
turintys CE atitikties zyméjima, taip pat 4 straipsnio 2 dalyje nurodytos sudétinés dalys, turincios
raSytinj atitikties patvirtinima, neatitinka Reglamento nuostaty ir d¢l to CE zyméjimas ar raSytinis
atitikties patvirtinimas padarytas neteisétai, jteikti gamintojui, jo Lietuvos Respublikoje
jsisteigusiam jgaliotajam atstovui ar importuotojui jspéjimg dél Reglamento pazeidimo ir jpareigoti
juos iki jsp¢jime nurodytos datos pasiekti, kad jranga, apsaugos sistemos, 1 straipsnio 2 dalyje
nurodyti prietaisai ir 4 straipsnio 2 dalyje nurodytos sudétinés dalys atitikty Reglamento nuostatas.
Laiku nepasalinus neatitikimo, uzdrausti teikti j rinkg ir/ar teikti naudoti galutiniam vartotojui
jrangg, apsaugos sistemas, 1 straipsnio 2 dalyje nurodytus prietaisus ir 4 straipsnio 2 dalyje
nurodytas sudétines dalis bei uztikrinti jy pasalinimg i§ rinkos;

4) bendradarbiauti su gamintojais ar jy Lietuvos Respublikoje jsisteigusiais jgaliotaisiais
atstovais bei importuotojais.

Il SKYRIUS
ATITIKTIES JVERTINIMO PROCEDUROS

8 straipsnis

1. Irangai, jskaitant, jeigu bitina, 1 straipsnio 2 dalyje nurodytus prietaisus, turi biiti
taikomos Sios atitikties jvertinimo procediiros:

1) Lir II grupés M1 ir 1 kategorijos jranga;

Gamintojas, EB ar Lietuvos Respublikoje jsteigtas jo jgaliotasis atstovas, kad padaryty CE
Zymejima, turi atlikti EB tipo tyrima, nurodyta Reglamento 3 priede, ir po to taikyti:

— gamybos kokybés uztikrinimo procediirg, nurodyta Reglamento 4 priede, arba

— produkto patikrinimo procediira, nurodyta Reglamento 5 priede;

2) Lir IT grupés M2 ir 2 kategorijos jranga:

a) vidaus degimo varikliams ir elektrotechnikos gaminiams, patenkantiems j Sias jrangos
grupes bei kategorijas, gamintojas, EB ar Lietuvos Respublikoje jsteigtas jo jgaliotasis atstovas, kad
padaryty CE zyméjima, turi atlikti EB tipo tyrima, nurodyta Reglamento 3 priede, ir po to taikyti:

— atitikties tipui procediirg, nurodyta Reglamento 6 priede, arba

— produkto kokybés uztikrinimo procediira, nurodyta Reglamento 7 priede;

b) kitiems gaminiams, patenkantiems ] Sias jrangos grupes bei kategorijas, gamintojas, EB ar
Lietuvos Respublikoje jsteigtas jo jgaliotasis atstovas, kad padaryty CE Zyméjima, turi taikyti
gamybos vidinio valdymo procedirg, nurodyta Reglamento 8 priede, ir perduoti techniniy
dokumenty bylg, nurodyta Reglamento 8 priedo 3 punkte, paskelbtajai jstaigai, kuri turi kaip galima
greiciau pranesti apie jos gavima ir jg saugoti;

3) II grupes 3 kategorijos jrangai gamintojas arba EB ar Lietuvos Respublikoje jsteigtas jo
jgaliotasis atstovas, kad padaryty CE Zyme¢jimg turi taikyti gamybos vidinio valdymo procediira,
nurodyta Reglamento 8 priede;

4) taip pat I ir I grupés jrangai vietoje Sios dalies 1, 2 ir 3 punkte nustatyty procediry
gamintojas arba EB ar Lietuvos Respublikoje jsteigtas jo jgaliotasis atstovas, kad padaryty CE
Zymejima, gali taikyti EB vieneto patikrinimo procediirg, nurodyta Reglamento 9 priede.

2. Savarankisky apsaugos sistemy atitik¢iai jvertinti turi biiti taikomos §io straipsnio 1 dalies
1 ir 4 punktuose nurodytos nuostatos.
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3. 4 straipsnio 2 dalyje nurodytoms sudétinéms dalims turi biiti taikomos $io straipsnio 1
dalyje nurodytos procediros, iSskyrus CE zZym¢jimg. Gamintojas arba EB ar Lietuvos Respublikoje
isteigtas jo jgaliotasis atstovas turi parengti rasytinj atitikties patvirtinima, deklaruojantj sudétiniy
daliy atitiktj] joms taikomoms Reglamento nuostatoms bei nurodantj jy charakteristikas ir kaip jos
turi buti inkorporuotos j jranga ar apsaugos sistemas, kad uzbaigta jranga ar apsaugos sistemos
atitikty joms taikomus svarbiausiuosius nekenksmingumo sveikatai ir saugos reikalavimus.

4. Taip pat gamintojas arba EB ar Lietuvos Respublikoje jsteigtas jo jgaliotasis atstovas, kad
padaryty CE zyméjimg dél Reglamento 2 priedo 1.3.7 punkte nurodyty saugos aspekty, gali taikyti
viding gamybos valdymo procediirg, nurodyta Reglamento 8 priede.

5. Nepaisydama §io straipsnio 1-4 daliy nuostaty, Ukio ministerija, esant tinkamai pagrjstam
prasymui, gali leisti teikti j rinkg ir/ar teikti naudoti galutiniam vartotojui Lietuvos Respublikoje
Jrangg, apsaugos sistemas ir 1 straipsnio 2 dalyje nurodytus prietaisus, kuriems netaikytos minéty
daliy nuostatos ir kurie naudojami siekiant uztikrinti apsauga.

6. Dokumentai ir rastai, susij¢ su Sio straipsnio 1-5 dalyse nurodytomis procediiromis, turi
biiti rengiami valstybés narés, kurioje Sios procediiros taikomos, valstybine arba lietuviy kalba, arba
paskelbtajai (notifikuotai) jstaigai priimtina kalba.

7. Jeigu jranga, apsaugos sistemos ir 1 straipsnio 2 dalyje nurodyti prietaisai taip pat
priklauso kitiems techniniams reglamentams, jgyvendinantiems su Kitais aspektais susijusias EB
direktyvas, kurios taip pat nustato CE Zzymg¢jima, nurodyta 10 straipsnyje, Sis Zyméjimas turi
nurodyti, kad jranga, apsaugos sistemos ir 1 straipsnio 2 dalyje nurodyti prietaisai taip pat laikomi
atitinkanciais $iy kity techniniy reglamenty, jgyvendinanc¢iy EB direktyvas, nuostatas.

Taciau kai vienas ar daugiau S$iy techniniy reglamenty, jgyvendinan¢iy EB direktyvas,
leidzia gamintojui pereinamuoju laikotarpiu pasirinkti, kurj susitarimg taikyti, CE zymé&jimas turi
rodyti atitiktj tik gamintojo taikytiems techniniams reglamentams. Siuo atveju taikyty EB direktyvy
duomenys, paskelbti zurnale Official Journal of the European Communities ar ,,Valstybés Ziniose*,
turi biiti pateikti techniniy reglamenty, jgyvendinanciy EB direktyvas, reikalaujamuose ir su jranga,
apsaugos sistemomis bei 1 straipsnio 2 dalyje nurodytais prietaisais pateikiamuose dokumentuose,
praneSimuose ar instrukcijose.

9 straipsnis

1. Valstybé nar¢ turi praneSti Europos Komisijai ir kitoms valstybéms naréms jstaigas,
kurias ji paskyré vykdyti procediiras, nurodytas 8 straipsnyje, ir konkrecius tikslus, kuriuos vykdyti
paskirtos Sios jstaigos, bei atpaZinimo numerius, prie§ tai suteiktus Europos Komisijos Sioms
istaigoms. Europos Komisija turi pranesti paskelbtyjy (notifikuoty) jstaigy sarasa kartu su jy
atpazinimo numeriais bei tikslais, kuriuos jgyvendinti jos paskirtos, zurnale Official Journal of the
European Communities. Europos Komisija turi uZtikrinti, kad tas saraSas biity nuolat atnaujinamas.

2. Valstybé nar¢, jvertindama paskirtas jstaigas, kurias ji numaté pranesti Europos Komisijai
ir kitoms valstybéms naréms, turi taikyti kriterijus, nustatytus 11 priede. Istaigos, atitinkancios
jvertinimo  kriterijus, nustatytus tinkamuose darniuosiuose standartuose, turi biiti laikomos
atitinkanciomis $iuos kriterijus.

3. Valstybé naré, kuri patvirtino jstaigg, turi §j patvirtinimg atSaukti, jeigu ji nustato, kad
jstaiga neatitinka kriterijy, nurodyty 11 priede. Apie tai ji nedelsdama turi informuoti Europos
Komisijg ir kitas valstybes nares.

4. Lietuvos Respublikai tapus Europos Sajungos nare ar papildzius Europos sutarties
protokolg nauju priedu, apimanciu pramonés produktus, patenkancius ;] Reglamento taikymo sritj,
Ukio ministerija, atsizvelgdama j 8 straipsnyje nustatyty jrangos, apsaugos sistemy, 1 straipsnio 2
dalyje nurodyty prietaisy ir 4 straipsnio 2 dalyje nurodyty sudétiniy daliy atitikties jvertinimo
paslaugy poreikj bei $io straipsnio 1 dalyje nurodytos jstaigos paskyrimo ekonomin;j tikslinguma,
turi taikyti 1, 2 ir 3 dalyse nurodytas nuostatas ir pagal minéta protokolg vykdyti kitus su
paskirtosiomis jstaigomis susijusius reikalavimus.

Jeigu Sio straipsnio 1 dalyje nurodytg jstaigg paskirti Lietuvos Respublikoje ekonomiskai
netikslinga, irangos, apsaugos sistemy, 1 straipsnio 2 dalyje nurodyty prietaisy ir 4 straipsnio 2
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dalyje nurodyty sudétiniy daliy gamintojas arba Lietuvos Respublikoje isteigtas jo igaliotasis
atstovas 8 straipsnyje nustatytas ir minétiems gaminiams taikomas atitikties jvertinimo procediiras
turi atlikti kity valstybiy nariy paskelbtosiose (notifikuotose) atitikties jvertinimo jstaigose.

111 SKYRIUS
CE ATITIKTIES ZYMEJIMAS

10 straipsnis

1. CE atitikties Zyme¢jimg turi sudaryti inicialai ,,CE®, kuriy Zyméjimo forma pateikta 10
priede. Po CE Zyme¢jimo turi eiti paskelbtosios (notifikuotos) jstaigos atpazinimo numeris, jeigu $i
istaiga jtraukta j gamybos valdymo procediirg.

2. Papildomai prie 2 priedo 1.1.5 punkto nuostaty jrangos, apsaugos sistemy ir 1 straipsnio 2
dalyje nurodyty prietaisy CE Zym¢jimas turi biiti aiSkus, matomas, jskaitomas ir nenutrinamas.

3. Draudziamas jrangos, apsaugos sistemy ir 1 straipsnio 2 dalyje nurodyty prietaisy
zyméjimas, galintis klaidinti tre€igsias Salis CE Zyméjimo reikSme ir forma. Kitas Zyméjimas gali
biti padarytas ant jrangos, apsaugos sistemy ir 1 straipsnio 2 dalyje nurodyty prietaisy, jeigu juo
nebloginamas CE zyméjimo matomumas ir aiSkumas.

11 straipsnis

1. Nepriestaraudama 7 straipsniui:

1) Ne maisto produkty inspekcija, nustaciusi, kad CE zyméjimas atliktas neteisétai, turi
Ipareigoti gamintoja arba EB ar Lietuvos Respublikoje isteigta jo igaliotaji atstova pasiekti, kad
gaminys atitikty su CE Zzyméjimu susijusias nuostatas ir nebuty pazeidziamos Lietuvos
Respublikoje nustatytos salygos;

2) jeigu neatitikimas tesiasi, Ne maisto produkty inspekcija turi imtis visy tinkamy
priemoniy, kad apriboty ar uzdrausty nagrinéjamg gaminj teikti j rinka arba uztikrinty, kad jis bty
pasalintas i$ rinkos 7 straipsnyje iSdéstyta tvarka.

2. Tik Lietuvos Respublikai tapus Europos Sajungos nare, Ne maisto produkty inspekcija
turi taikyti Sio straipsnio 1 dalies nuostatas. Papildzius Protokolg prie Europos sutarties dél atitikties
jvertinimo nauju priedu, apimanc¢iu pramonés produktus, patenkancius ; Reglamento taikymo sritj,
Ne maisto produkty inspekcija pagal minétg protokolg turi taikyti apsaugos straipsnio nuostatas,
susijusias su pramonés produktais.

IV SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

12 straipsnis

Kiekvienas pagal Reglamenta priimamas sprendimas, kuris riboja arba draudZia teikti j rinka
ir/ar teikti naudoti galutiniam vartotojui arba reikalauja pasalinti i§ rinkos jrangg, apsaugos Sistemas,
1 straipsnio 2 dalyje nurodytus prietaisus ir 4 straipsnio 2 dalyje nurodytas sudétines dalis, turi biiti
tinkamai ir detaliai pagristas. Toks sprendimas turi biiti nedelsiant pranestas susietai Saliai, taip pat
informuojant jg apie teisines priemones, kuriy ji gali imtis pagal Lietuvos Respublikoje galiojancius
teisés aktus, ir nurodant, kiek laiko tos priemonés galioja.

13 straipsnis.

Reglamenta taikancios Salys visg informacija, gauta vykdant savo uzdavinius, turi laikyti
konfidencialia. Si nuostata netaikoma valstybiy nariy bei jy valdZios institucijy ir paskelbtujy
(notifikuoty) istaigy isipareigojimams dél tarpusavio informavimo ir perspéjimy platinimo.

14 straipsnis
Vadovaujantis EB direktyvomis 76/117/EEB ,,Dél suderinimo valstybiy nariy jstatymuy,
susijusiy su elektrotechnine jranga, naudojama potencialiai sprogioje aplinkoje* (nukrypimai pagal
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direktyva 82/130/EEB), 79/196/EEB ,,Dél suderinimo valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su
elektrotechnine jranga, naudojama potencialiai sprogioje aplinkoje ir taikoma nustatytiems
apsaugos tipams® (nukrypimai pagal direktyva 82/130/EEB ir keitiniai pagal direktyvas 84/47/EEB,
88/665/EEB, 90/487/EEB 97/53/EEB), 82/130/EEB ,,Dél suderinimo valstybiy nariy jstatymy,
susijusiy su elektrotechnine jranga, naudojama potencialiai sprogioje aplinkoje kasyklose, jautriose
kasykly dujoms* (keitiniai pagal direktyvas 88/35/EEB, 91/269/EEB, 94/44/EEB, 98/65/EEB), iki
2003 m. birzelio 30 d. i$ valstybiy nariy j Lietuvos rinkg leidziama teikti:

1) elektrotechning jrangg, skirta naudoti potencialiai sprogioje aplinkoje ir taikomg
nustatytiems apsaugos tipams, pazyméta 12 priede nurodytu skiriamuoju EB Zenklu ir turinciag
valstybés narés patvirtintosios jstaigos iSduoto atitikties sertifikato, patvirtinancio jos atitiktj 13
priede nurodytiems darniesiems standartams, kopija ar kopija valstybés narés patvirtintosios
jstaigos iSduoto kontrolés sertifikato, patvirtinancio, kad minéta elektrotechniné jranga teikia saugos
lygi, maziausiai lygiavert] saugos lygiui, nustatytam 13 priede nurodytuose darniuosiuose
standartuose;

2) elektrotechning jrangg, naudojama potencialiai sprogioje aplinkoje kasyklose, jautriose
kasykly dujoms, pazyméta 14 priede nurodytu skiriamuoju EB Zenklu ir turinCig valstybés narés
patvirtintosios jstaigos iSduoto atitikties sertifikato, patvirtinancio jos atitiktj 15 priede nurodytiems
darniesiems standartams, turintiems 16 priede nurodytus keitimus, kopija ar kopija valstybés narés
patvirtintosios jstaigos iSduoto kontrolés sertifikato, patvirtinancio, kad minéta elektrotechniné
jranga teikia saugos lygi, maziausiai lygiavert] saugos lygiui, nustatytam 15 priede nurodytuose
darniuosiuose standartuose, turinCiuose 16 priede nurodytus keitimus.
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Irangos ir apsaugos sistemy, naudojamy
potencialiai sprogioje aplinkoje,
techninio reglamento

1 priedas

IRANGOS GRUPIU KLASIFIKAVIMO | KATEGORIJAS KRITERIJAI

1. [ jrangos grupé.

1.1. M1 kategorijai priklauso jranga, sukonstruota, o kur biitina, aprupinta papildomomis
specialiomis apsaugos priemonémis taip, kad galéty funkcionuoti pagal gamintojo nustatytus
parametrus ir uztikrinti labai auksta apsaugos lygj. Sios kategorijos jranga skirta naudoti kasykly
pozeminése dalyse ir tokiose Siy kasykly antzeminiy jrenginiy dalyse, kuriose yra pavojus dél
kasykly dujy ir/ar degiyjy dulkiy. Reikalaujama, kad Sios kategorijos jranga esant sprogiajai
aplinkai iSsaugoty funkcionalumg net jvykus su jranga susijusiems ypatingiems atsitikimams ir
pasizyméty Siomis apsaugos priemonémis:

— sugedus vienai apsaugos priemonei, maziausiai antra nepriklausoma priemoné uztikrinty
reikiamg apsaugos lygj,

— arba jvykus dviem vienas nuo kito nepriklausomiems gedimams, bty uZtikrinamas
reikalingas apsaugos lygis.

Sios kategorijos jranga turi atitikti 2 priedo 2.1.1 punkte nurodytus papildomus
reikalavimus.

1.2. M2 kategorijai priklauso jranga, sukonstruota taip, kad galéty funkcionuoti pagal
gamintojo nustatytus parametrus ir uztikrinti auks$ta apsaugos lygj. Sios kategorijos jranga skirta
naudoti kasykly pozeminése dalyse ir tokiose $iy kasykly antzeminiy irenginiy dalyse, kuriose gali
kilti pavojus dél kasykly dujy ir/ar degiyjy dulkiy. Susidarius sprogiajai aplinkai, §iai jrangai turi
biti i§jungiamas elektros energijos tiekimas. Apsaugos priemonés, susijusios su Sios kategorijos
jranga, uztikrina reikalingg apsaugos lygj jprasto jos veikimo metu, taip pat susidarius Zymiai
sunkesnéms veikimo salygoms, ypac¢ toms, kurios atsiranda dél SiurkStaus valdymo ir aplinkos
salygy pasikeitimo.

Sios kategorijos jranga turi atitikti 2 priedo 2.1.2 punkte nurodytus papildomus
reikalavimus.

2. II jrangos grupe.

2.1. 1 kategorijai priklauso jranga, sukonstruota taip, kad galéty funkcionuoti pagal
gamintojo nustatytus parametrus ir uztikrinti labai auksta apsaugos lygj. Sios kategorijos jranga
skirta naudoti tose vietose, kur sprogioji aplinka susidaro d¢l oro ir dujy, gary, gary laseliy miSiniy
arba oro ir dulkiy miSiniy ir biina nuolat ilgais laiko periodais ar pasikartojanciais periodais. Taip
pat Sios kategorijos jranga turi uztikrinti reikalingg apsaugos lygj net jvykus su jranga susijusiems
ypatingiems atsitikimams ir pasiZyméti Siomis apsaugos priemoneémis:

— sugedus vienai apsaugos priemonei, maziausiai antra nepriklausoma priemoné uztikrina
reikiama apsaugos lygj, arba

— jvykus dviem vienas nuo kito nepriklausomiems gedimams, uZztikrinamas reikalingas
apsaugos lygis.

Sios kategorijos jranga turi atitikti 2 priedo 2.2 punkte nurodytus papildomus reikalavimus.

2.2. 2 kategorijai priklauso jranga, sukonstruota taip, kad galéty funkcionuoti pagal
gamintojo nustatytus parametrus ir uztikrinti auks$ta apsaugos lygj. Sios kategorijos jranga skirta
naudoti tose vietose, kur sprogioji aplinka gali susidaryti atsitiktinai dél oro ir dujy, gary, gary
laseliy miSiniy arba oro ir dulkiy miSiniy. Apsaugos priemonés, susijusios su $ios kategorijos
jranga, uZtikrina reikalingg apsaugos lygj net esant dazniems trikdziams ar jrangos gedimams, |
kuriuos paprastai atsizvelgiama.

Sios kategorijos jranga turi atitikti 2 priedo 2.3 punkte nurodytus papildomus reikalavimus.

2.3. 3 kategorijai priklauso jranga, sukonstruota taip, kad galéty funkcionuoti pagal
gamintojo nustatytus parametrus ir uztikrinti jprasta apsaugos lygj. Sios kategorijos jranga skirta
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naudoti tose vietose, kur dél oro ir dujy, gary, gary laseliy miSiniy arba oro ir dulkiy miSiniy

sprogiosios aplinkos susidarymas mazai tikétinas arba sprogioji aplinka gali susidaryti tik retai ir tik

trumpg perioda. Iprasto veikimo metu $ios kategorijos jranga uztikrina reikalingg apsaugos lygi.
Sios kategorijos jranga turi atitikti 2 priedo 2.4 punkte nurodytus papildomus reikalavimus.
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Irangos ir apsaugos sistemy, naudojamy
potencialiai sprogioje aplinkoje,
techninio reglamento

2 priedas

SVARBIAUSIEJI NEKENKSMINGUMO SVEIKATAI IR SAUGOS REIKALAVIMAL,
SUSIJE SU IRANGOS IR APSAUGOS SISTEMU, SKIRTU NAUDOTI POTENCIALIAI
SPROGIOJE APLINKOJE, KONSTRUKCIJA IR GAMYBA

IZANGINES PASTABOS

1. Privalu kiek galima greiciau atsizvelgti j greitai besikeiCiancias technologines Zinias ir jas
nedelsiant panaudoti.

2. Svarbiausieji reikalavimai 1 straipsnio 2 dalyje nurodytiems prietaisams, atsizvelgiant |
sprogimo rizika, turi buti taikomi tiek, kiek jie reikalingi, kad Sie prietaisai saugiai bei patikimai
funkcionuoty ir veikty.

1. BENDRIEJI JRANGOS IR APSAUGOS SISTEMU REIKALAVIMAI

1.1. Bendrieji reikalavimai.

1.1.1. Integruotos sprogimo saugos principai.

Iranga ir apsaugos sistemos, skirtos naudoti potencialiai sprogioje aplinkoje, turi biti
sukonstruotos atsizvelgiant j integruotos sprogimo saugos poziiirj. Tuo vadovaudamasis gamintojas
turi imtis $iy priemoniy:

— pirmiausia, jei galima, neleisti susidaryti sprogiajai aplinkai, kurig sukuria ar isleidzia pati
jranga ir apsaugos sistemos;

— neleisti uzsidegti sprogiajai aplinkai, atsizvelgiant j kiekvieno elektrinio ar neelektrinio
uzdegimo Saltinio susidaryma;

— jeigu vis délto jvyksta sprogimas, kuris gali tiesiogiai ar netiesiogiai kelti pavojy Zzmonéms
bei galimais atvejais — naminiams gyviinams ar turtui, tuojau pat jj sustabdyti ir/arba apriboti
sprogimo liepsnos ir sprogimo slégio dydj iki pakankamai saugaus lygio.

1.1.2. Siekiant kiek galima paSalinti pavojingas situacijas, jranga ir apsaugos sistemos turi
biti sukonstruotos ir pagamintos atlikus biiting galimy veikimo gedimy analize. Taip pat bitina
atsizvelgti  kiekvieng argumentuotai tikéting jy klaidingo naudojimo atvejj.

1.1.3. Specialios tikrinimo ir priezitiros saglygos.

Iranga ir apsaugos sistemos, kurioms taikomos specialios tikrinimo ir priezitros salygos, turi
biti konstruojamos ir gaminamos atsizvelgiant | Sias salygas.

1.1.4. Supancios aplinkos salygos.

Jranga ir apsaugos sistemos turi biiti sukonstruotos ir pagamintos taip, kad galéty islaikyti
esamas ir numatomas supancios aplinkos salygas.

1.1.5. Zyméjimas.

Ant jrangos ir apsaugos sistemy turi biiti pazyméti Sie biitini lengvai jskaitomi ir nenutrinami
duomenys:

— gamintojo pavadinimas ir adresas;

— CE Zyméjimas (10 priedo 1 punktas);

— serijos arba tipo Zymuo;

— serijos numeris, jeigu jis yra;

— pagaminimo metai;

— nustatytas skiriamasis apsaugos nuo sprogimo Zenklas@, po kurio eina jrangos
grupés ir kategorijos Zymenys;
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— II grupés jrangai raideé ,,G* (jei sprogiaja aplinka sukelia dujos, garai ar gary laseliai)
ir/arba raidé ,,D* (jei sprogiaja aplinkg sukelia dulkés). Be to, kur reikalinga, turi buiti pazyméta visa
jrangos ir apsaugos sistemy saugiam darbui svarbi informacija.

1.1.6. Instrukcijos.

1.1.6.1. Kartu su kiekviena jranga ir apsaugos sistema turi biiti pateikiamos instrukcijos,
kuriose nurodyti Sie biitini duomenys:

— trumpai pakartota informacija, kuria pazymeéta jranga ir apsaugos sistema, iSskyrus serijos
numerj (zr. 1.1.5 punktg), kartu su bet kuria reikalinga papildoma informacija prieziiirai palengvinti
(pavyzdziui, importuotojo, remontininko adresas);

— nurodymai, susij¢ su atidavimo naudoti, naudojimo, surinkimo ir iSardymo, prieziiiros
(eksploatacinés ir avarinio remonto), jrengimo bei reguliavimo sauga;

— kur reikalinga, pazymétos pavojaus zonos pries slégio sumazinimo jtaisus;

— kur reikalinga, mokymo instrukcijos;

— detali informacija, leidzianti neabejojant nuspresti, ar konkrecios kategorijos jrangg arba
apsaugos sistemg galima saugiai naudoti numatytoje vietoje esant tikétinoms veikimo salygoms;

— elektros ir slégio parametrai, didziausia pavirSiaus temperatura ir kiti ribiniai dydziai;

— kur reikalinga, specialiosios naudojimo salygos, jskaitant galimus klaidingo naudojimo
atvejus, kurie, kaip rodo patirtis, gali jvykti;

— kur reikalinga, jrankiy, kurie gali biiti montuojami prie jrangos arba apsaugos sistemy,
svarbiausiosios charakteristikos.

1.1.6.2. Gamintojas arba EB ar Lietuvos Respublikoje jsteigtas jo jgaliotasis atstovas turi
parengti instrukcijas viena i$ EB kalby arba lietuviy kalba. Jrangos ir apsaugos sistemy atidavimo
naudoti atveju kartu su jomis turi biiti pateikiama instrukcija originalo kalba ir jos vertimas j tos
valstybés, kurioje jranga ir apsaugos sistema bus naudojama, kalba(-as). Sj vertima j toje vietoje
vartojamg kalba turi padaryti gamintojas arba EB ar Lietuvos Respublikoje jsteigtas jo jgaliotasis
atstovas arba asmuo, pradedantis naudoti jrangg ir apsaugos sistemas. Nukrypstant nuo Sio
reikalavimo, priezitiros instrukcijos, kurias naudoja gamintojo arba EB ar Lietuvos Respublikoje
isteigto jo jgaliotojo atstovo samdomi specialistai, gali buti parengtos viena i§ EB kalby,
suprantama Siems specialistams.

1.1.6.3. Instrukcijose turi buti pateikti jrangai ar apsaugos sistemoms teikti naudoti,
eksploatuoti, kontroliuoti, tikrinti veikimo tinkamuma, o kur reikia, remontuoti biitini bréziniai ir
schemos kartu su naudingais nurodymais, ypa¢ dél saugos.

1.1.6.4. Jrangg ar apsaugos sistemas aprasanti literatlira neturi prieStarauti instrukcijoms dél
saugos aspekty.

1.2. Medziagy parinkimas.

1.2.1. Medziagos, naudojamos jrangai ir apsaugos sistemoms gaminti, neturi sukelti
sprogimo, atsizvelgiant j numatomus eksploatacinius apkrovimus.

1.2.2. Gamintojo nustatytose eksploatacinése salygose tarp naudojamy medziagy ir sprogios
aplinkos sudétiniy daliy neturi buti galimybés jvykti reakcijoms, kurios pakenkty sprogimo saugai.

1.2.3. Medziagos turi biti taip parinktos, kad numatomi jy -charakteristiky ir jy
suderinamumo sujungimuose su kitomis medziagomis poky¢iai nesumazinty teikiamos apsaugos,
ypac reikia atsizvelgti 1 medZiagy atsparumg korozijai ir dévéjimuisi, elektros laidumg, mechaninj
stipruma, atsparuma senéjimui ir temperatiiros svyravimy poveik].

1.3. Konstravimas ir gamyba.

1.3.1. Jranga ir apsaugos sistemos turi biiti sukonstruotos ir pagamintos tinkamai atsizvelgus
1 sprogimo apsaugos technologines zinias taip, kad jos galéty saugiai veikti visg joms nustatytg
gyvavimo laikg.

1.3.2. Imontuojamos | jrangg ir apsaugos sistemas arba naudojamos pakeitimui sudétinés
dalys turi biiti sukonstruotos ir pagamintos taip, kad jrengtos pagal gamintojo nurodymus saugiai
veikty ir uztikrinty joms nustatyta sprogimo apsauga.
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1.3.3. Uzdaros konstrukecijos ir nuotékio apsauga.

Irangai, i§ kurios gali nutekéti degiosios dujos ar dulkes, kur tik galima, turi biiti taikomos
tik uzdaros konstrukcijos. Jeigu jranga turi angy ar nesandariy sujungimy, jie, kiek jmanoma, turi
buti sukonstruoti tokiu budu, kad dujy ar dulkiy nuotékis nesukelty sprogiosios aplinkos jrangos
iSor¢je. Medziagy padavimo ar iSleidimo vietos, kiek jmanoma, turi buti suprojektuotos ir jrengtos
taip, kad riboty degiyjy medziagy nuotékj padavimo ar isleidimo metu.

1.3.4. Dulkiy nuosédos.

Jranga ir apsaugos sistemos, skirtos naudoti vietose, kur pavojy kelia dulkés, turi buti
sukonstruotos taip, kad neuzsidegty ant jy pavirSiy nusédusios dulkés. Paprastai, kur jmanoma, turi
biti ribojamas dulkiy nusédimas. Jranga ir apsaugos sistemos turi biiti lengvai nuvalomos. Jrangos
daliy pavirSiy temperatiira turi buti iSlaikoma gerokai Zemesné uz nusédusiy dulkiy uzsidegimo
temperatiirg. Bitina atsizvelgti j dulkiy nuosédy storj, ten, kur tinka, biitina imtis priemoniy
temperatirai apriboti, kad nebity leista jkaitimui susidaryti.

1.3.5. Papildomos apsaugos priemongs.

Iranga ir apsaugos sistemos, kurioms pavojy gali kelti tam tikros iSorés apkrovos, kur biitina,
turi turéti jrengtas papildomas apsaugos priemones. [ranga turi iSlaikyti leistinas apkrovas be
zalingo poveikio j sprogimo apsaugag.

1.3.6. Saugus atidarymas.

Jeigu jranga ir apsaugos sistemos yra korpuse ar uzdaroje dézéje, sudarancioje dalj jos
apsaugos nuo sprogimo, atidaryti tokj korpusa ar déze turi biiti galima tik specialiu jrankiu ar
tinkamomis apsaugos priemonémis.

1.3.7. Apsauga nuo kity pavojy.

Iranga ir apsaugos sistemos turi biiti sukonstruotos ir pagamintos taip, kad buty:

a) iSvengta fizinio suzalojimo ar kitokios Zalos tiesioginio ar netiesioginio sgly¢io metu;

b) uztikrinta, jog néra pavojy keliancios pasiekiamy daliy pavirSiaus temperatiiros bei
spinduliavimo;

¢) pasalinti zinomi i§ patirties neelektriniai pavojai;

d) uztikrinta, jog numatomos perkrovos salygos nesukels pavojingy situacijy.

Jeigu jrangos ir apsaugos sistemy Siame punkte nurodytus rizikos aspektus i§ dalies ar
visiSkai apima kitas EB direktyvas jgyvendinantys Lietuvos Respublikos teisés aktai (techniniai
reglamentai), tokiai jrangai ir apsaugos sistemoms bei tokiems rizikos aspektams, apraSytiems Sias
konkrecias direktyvas jgyvendinanciuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose (techniniuose
reglamentuose), $is Reglamentas neturi buti taikomas arba jo taikymas turi biiti nutrauktas.

1.3.8. Jrangos perkrova.

Pavojingy jrangos perkrovy turi buti iSvengta jos konstravimo stadijoje integruotais
matavimo, reguliavimo ir valdymo prietaisais, biitent: antsrovio jungikliais, temperatiiros
ribotuvais, diferencinémis slégio relémis, debito matuokliais, uzdelsimo relémis, virSgreicio
monitoriais ir/arba panasaus tipo sekimo prietaisais.

1.3.9. Ugniai atspariy apvalkaly sistemos.

Jeigu dalys, kurios gali uzdegti sprogiaja aplinka, jdétos i apvalkala, biitina imtis priemoniy,
kad apvalkalas iSlaikyty slégj, susidarius] sprogiojo miSinio vidinio sprogimo metu, ir neleisty
sprogimui i8plisti ] apvalkala supancia sprogiaja aplinka.

1.4. Potencialus uZdegimo Saltiniai.

1.4.1. Pavojai, kylantys dél jvairiy uzdegimo Saltiniy.

Potencialiis uzdegimo $altiniai, tokie kaip kibirkstys, liepsna, elektros lankai, aukSta pavirSiy
temperatiira, akustiné energija, optinis spinduliavimas, elektromagnetinés bangos, bei kiti uzdegimo
Saltiniai neturi susidaryti.

1.4.2. Pavojai, kylantys dél statinés elektros.

Elektrostatiniams kriiviams, galintiems sukelti pavojingas iSkrovas, tinkamomis
priemonémis turi biiti neleidziama susidaryti.

1.4.3. Pavojai, kylantys dél parazitinés elektros ir nuotékio sroviy.
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LaidZiose jrangos dalyse neturi atsirasti parazitiné elektra ir nuotékio srovés, galinios
sukelti, pavyzdziui, pavojingg korozija, pavirSiy jkaitimg ar kibirkstis, dél kuriy gali jvykti
uzsidegimas.

1.4.4. Pavojai, kylantys dél perkaitimo.

Perkaitimo, kuris gali kilti dél trinties ar smiigiy, atsirandanciy, pavyzdziui, tarp
kontaktuojanc¢iy medziagy ir daliy jy sukimosi metu ar jsibrovus pasaliniams kiinams, kiek galima,
turi buti iSvengta projektavimo stadijoje.

1.4.5. Pavojai, kylantys dél slégio balansavimo veiksmy.

Iranga ir apsaugos sistemos turi biiti taip sukonstruotos ar apriipintos integruotais matavimo,
valdymo ir reguliavimo prietaisais, kad susijes su jais slégio balansavimas negeneruoty smiiginiy
bangy ar suslégimy, galin¢iy sukelti uzsidegima.

1.5. Pavojai, kylantys dél iSoriniy poveikiy.

15.1. Jranga ir apsaugos sistemos turi biti sukonstruotos ir pagamintos taip, kad galéty
visiSkai saugiai atlikti nustatytas funkcijas netgi keiciantis aplinkos salygoms bei esant pasaliniams
jtampos, drégmés, vibracijy, uzterStumo ir kitiems iSorés veiksniams, atsizvelgiant j gamintojo
nustatytas ribines veikimo salygas.

1.5.2. Irangos dalys turi biiti tinkamai pritaikytos prie nustatyty mechaniniy ir terminiy
apkrovy bei turéti reikiamg atsparuma korozijai dél esanciy ir numatomy agresyviy medziagy.

1.6. Reikalavimai su sauga susijusiems prietaisams.

1.6.1. Saugos prietaisai turi funkcionuoti nepriklausomai nuo kiekvieno veikimui reikalingo
matavimo ir/ar valdymo prietaiso. Saugos prietaiso gedimas turi buti aptiktas reikiamai greitai, kuo
tinkamesnémis techninémis priemonémis uztikrinant, kad bus tik labai maza galimybé pavojingai
situacijai susidaryti. Paprastai taikomas sistemos veikimo, atsirandant atskiry daliy gedimams,
1§saugojimo principas. Su sauga susijes jjungimas paprastai turi tiesiogiai, be tarpinés programinés
komandos jjungti reikalingus valdymo prietaisus.

1.6.2. Sugedus saugos prietaisui, jranga ir/arba apsaugos sistemos, kur tik galima, turi biiti
saugios.

1.6.3. Saugos prietaisy avarinio stabdymo valdymas turi biiti kuo geriau apriipintas
pakartotinio paleidimo blokatoriais. Jprastam veikimui nauja paleidimo komanda gali jsigalioti tik
po pakartotinio paleidimo blokatoriy sgmoningo grazinimo ] prading padét;.

1.6.4. Valdymo ir rodmeny jtaisai.

Jeigu vartojami valdymo ir rodmeny jtaisai, jie turi biiti sukonstruoti pagal ergonominius
principus, kad buty galima pasiekti auk$¢iausig jmanomag veikimo saugos lygj sprogimo rizikos
atzvilgiu.

1.6.5. Reikalavimai sprogimo apsaugos prietaisams, turintiems matavimo funkcija.

Prietaisai, turintys matavimo funkcija, turi buti sukonstruoti ir pagaminti taip, kad jie
18laikyty nustatytus veikimo reikalavimus ir specialias naudojimo salygas tiek, kiek jie susieti su
sprogiojoje aplinkoje naudojama jranga.

1.6.6. Kur bitina, turi buti galimybé patikrinti prietaisy, turiniy matavimo funkcija,
parodymy tikslumg ir eksploatacinj patikimuma.

1.6.7. Prietaisy, turin¢iy matavimo funkcija, konstrukcija turi turéti savyje saugos atsarga,
kuri uztikrina, kad pavojaus signalo pradzios padétis yra pakankamai toli iki registruojamos
aplinkos sprogimo ir/ar uzdegimo riby, ypac¢ atsizvelgiant  instaliacijos darbo salygas ir galimus
nukrypimus matavimo sistemose.

1.6.8. Pavojai, kylantys dél programinés jrangos.

Konstruojant programine jranga valdoma jranga, apsaugos sistemas ir saugos prietaisus ypac
turi biiti atsizvelgta  pavojus, kylanc¢ius dél programy trukumy.

1.7. Su sistemomis susijusiy saugos reikalavimy integravimas.
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1.7.1. Kad bity galima iSjungti nukrypstancia nuo nustatyty veikimo salygy jranga ir
apsaugos sistemas, jrengtas automatiniuose procesuose, turi biti rankinio valdymo su automatikos
blokavimu galimybé¢ su salyga, jeigu tai nekelia pavojaus saugai.

1.7.2. Isijungus avarinio i§jungimo sistemai, sukaupta energija turi biiti kiek galima greiCiau
ir saugiau i$sklaidyta ar izoliuota taip, kad toliau nekelty pavojaus. Tai netaikytina elektrochemiskai
sukauptai energijai.

1.7.3. Pavojai, kylantys dél energijos tiekimo gedimy.

Jeigu dél energijos tiekimo gedimy jranga ir apsaugos sistemos gali sukelti papildomos
rizikos paplitima, turi biiti galimybé jas eksploatuoti saugiu veikimo rezimu nepriklausomai nuo
instaliacijos biiklés.

1.7.4. Pavojai, kylantys dél sujungimy.

Jranga ir apsaugos sistemos turi biiti jrengtos naudojant tinkamus kabelius ir kabelinius
ivadus. Jeigu jranga ir apsaugos sistemos yra skirtos naudoti kartu su kita jranga ir apsaugos
sistemomis, sujungimas turi biiti saugus.

1.7.5. Isp¢jimo prietaisy, kaip jrangos daliy, iSdéstymas.

Jeigu jranga ar apsaugos sistemos sprogiosios aplinkos susidarymui kontroliuoti turi
jrengiamus aptikimo ar jsp€jimo apie pavojy prietaisus, turi biiti pateiktos reikalingos instrukcijos,
teikianc¢ios galimybe juos jrengti tinkamose vietose.

2. PAPILDOMI REIKALAVIMAI JRANGAI

2.1. Reikalavimai, taikomi I grupés M kategorijos irangai.

2.1.1. Reikalavimai, taikomi I grupés M1 kategorijos jrangai.

2.1.1.1. Jranga turi biiti sukonstruota ir pagaminta taip, kad net rety su jranga susijusiy
gedimy atveju uzdegimo S$altiniai netapty aktyvis. Jrangoje turi biiti jtaisytos tokios apsaugos
priemones, kad:

— sugedus vienai apsaugos priemonei, maziausiai antra nepriklausoma priemoné uztikrinty
reikiamg apsaugos lygj,

— arba, jvykus dviem vienas nuo kito nepriklausomiems gedimams, bity uZztikrinamas
reikalingas apsaugos lygis.

Kur biitina, Sioje jrangoje turi biiti jtaisytos papildomos specialios apsaugos priemones. Ji
turi i8likti veikianti, susidarius sprogiajai aplinkai.

2.1.1.2. Kur biitina, jranga turi biiti pagaminta taip, kad j ja nepatekty dulkiy.

2.1.1.3. Irangos daliy pavirSiy temperatiira turi biiti iSlaikoma neabejotinai Zemesné uz
numatoma oro/dulkiy miSinio uzsidegimo temperatiira, kad neuzsidegty tvyrancios dulkes.

2.1.1.4. Jranga turi biiti sukonstruota taip, kad atidaryti jrangos dalis, kurios gali buti
uzdegimo S$altinis, buty jmanoma, tik kai ji neveikia arba esant saugioms vidaus saglygoms. Jeigu
negalima padaryti, kad jranga neveikty, gamintojas turi prie atidaromy jrangos daliy pritvirtinti
perspéjimo etiketes. Jei bitina, jrangoje turi buti jtaisytos reikalingos papildomos blokavimo
sistemos.

2.1.2. Reikalavimai, taikomi I grupés M2 kategorijos jrangai.

2.1.2.1. Jrangoje turi biiti jtaisytos apsaugos priemoneés, uZztikrinancios, kad uzdegimo
Saltiniai netapty aktyviis jprasto veikimo metu, taip pat esant Zymiai sunkesnéms veikimo saglygoms,
ypac¢ toms, kurios kyla dél SiukStaus valdymo ir besikeiCiant aplinkos salygoms. Susidarius
sprogiajai aplinkai, turi biiti i§jungiamas elektros energijos tiekimas jrangai.

2.1.2.2. Jranga turi biiti sukonstruota taip, kad atidaryti jrangos dalis, kurios gali biti
uzdegimo Saltiniai, biity galima, tik kai ji neveikia, arba per reikalingas blokavimo sistemas. Jeigu
negalima padaryti, kad jranga neveikty, gamintojas turi prie atidaromy jrangos daliy pritvirtinti
perspejimo etiketes.

2.1.2.3. Turi buti taikomi M1 kategorijai nustatyti reikalavimai, susij¢ su sprogimo
pavojumi, kylanciu dél dulkiy.
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2.2. Reikalavimai, taikomi II grupés 1 kategorijos irangai.

2.2.1. Dujy, gary ar smulkiy gary laseliy sukelta sprogioji aplinka.

2.2.1.1. Tranga turi biiti sukonstruota ir pagaminta taip, kad net rety su jranga susijusiy
gedimy atveju uzdegimo Saltiniai netapty aktyviis. Jrangoje turi biiti jtaisytos tokios apsaugos
priemonés, kad:

— sugedus vienai apsaugos priemonei, maziausiai antra nepriklausoma priemoné uztikrinty
reikiamg apsaugos lygj,

— arba, jvykus dviem vienas nuo kito nepriklausomiems gedimams, biity uztikrinamas
reikalingas apsaugos lygis.

2.2.1.2. Jrangoje, kurioje yra jkaistanciy pavirsiy, turi biiti imtasi priemoniy, uztikrinanciy,
kad netgi paCiomis nepalankiausiomis aplinkybémis didziausia nustatyta pavirSiy temperatira
nebiity virSyta. Taip pat turi biti atsizvelgta j temperatiiros did¢jimg, atsirandantj dél Silumos
susidarymo ir cheminiy reakcijy.

2.2.1.3. Iranga turi biiti sukonstruota taip, kad atidaryti jrangos dalis, kurios gali buti
uzdegimo Saltinis, biity jmanoma, tik kai ji neveikia, arba esant saugioms vidaus salygoms. Jeigu
negalima padaryti, kad jranga neveikty, gamintojas turi prie atidaromy jrangos daliy pritvirtinti
perspéjimo etiketes. Jei butina, jrangoje turi buiti jtaisytos reikalingos papildomos blokavimo
sistemos.

2.2.2. Oro/dulkiy miSiniy sukelta sprogioji aplinka.

2.2.2.1. Iranga turi biti sukonstruota ir pagaminta taip, kad net rety su jranga susijusiy
gedimy atveju neuzsidegty oro/dulkiy miSiniai. [rangoje turi biiti jtaisytos tokios apsaugos
priemonés, kad:

— sugedus vienai apsaugos priemonei, maziausiai antra nepriklausoma priemoné uztikrinty
reikiamg apsaugos lygj,

— arba, jvykus dviem vienas nuo kito nepriklausomiems gedimams, biity uZztikrinamas
reikalingas apsaugos lygis.

2.2.2.2. Kur bitina, jranga turi buiti sukonstruota taip, kad dulkés galéty patekti j rangg ar
iSsiverzti i§ jos tik per specialiai skirtas vietas. Kabeliniai jvadai ir jungtys taip pat turi atitikti §j
reikalavima.

2.2.2.3. Irangos daliy pavir$iy temperatiira turi biiti iSlaikoma gerokai Zemesné uz numatoma
oro/dulkiy miSinio uzsidegimo temperatiirg, kad neuzsidegty tvyrancios dulkes.

2.2.2.4. D¢l jrangos daliy saugaus atidarymo taikomi 2.2.1.3 punkto reikalavimai.

2.3. Reikalavimai, taikomi II grupés 2 kategorijos jrangai.

2.3.1. Dujy, gary ar smulkiy gary laseliy sukelta sprogioji aplinka.

2.3.1.1. Jranga turi biiti sukonstruota ir pagaminta taip, kad biity neleista kilti uzdegimo
Saltiniams, net esant daZzniems trikdziams ar jrangos gedimams, | kuriuos paprastai atsizvelgiama.

2.3.1.2. Jrangos dalys turi biiti sukonstruotos ir pagamintos taip, kad nebiity virSijamos jy
pavirSiams nustatytos temperatiros, net esant rizikai, kylanciai i§ gamintojo numatyty nejprasty
situacijy.

2.3.1.3. Iranga turi biiti sukonstruota taip, kad atidaryti jrangos dalis, kurios gali biiti
uzdegimo $altiniai, blity galima tik kai ji neveikia, arba per reikalingas blokavimo sistemas. Jeigu
negalima padaryti, kad jranga neveikty, gamintojas turi prie atidaromy jrangos daliy pritvirtinti
perspéjimo etiketes.

2.3.2. Oro/dulkiy miSiniy sukelta sprogioji aplinka.

2.3.2.1. Jranga turi buti sukonstruota ir pagaminta taip, kad biity neleista uzsidegti oro/dulkiy
miSiniams, net esant dazniems trikdziams ar jrangos gedimams, ] kuriuos paprastai atsizvelgiama.

2.3.2.2. D¢l pavir$iy temperatiiros taikomas 2.2.2.3 punkto reikalavimas.

2.3.2.3. Dél apsaugos nuo dulkiy taikomas 2.2.2.2 punkto reikalavimas.

2.3.2.4. D¢l jrangos daliy saugaus atidarymo taikomi 2.3.1.3 punkto reikalavimai.

2.4. Reikalavimai, taikomi II grupés 3 kategorijos irangai.
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2.4.1. Dujy, gary arba gary laseliy sukelta sprogioji aplinka.

2.4.1.1. Jranga turi biiti suprojektuota ir pagaminta taip, kad biity iSvengta numatyty
uzdegimo Saltiniy, kurie gali kilti jprasto veikimo metu.

2.4.1.2. Numatytomis veikimo saglygomis pavirSiy temperatiira neturi virSyti pavir§iams
nustatytos didziausios temperatiros. AukStesné¢ temperatiira gali biiti leidziama tik iSimtiniais
atvejais, jeigu gamintojas naudoja specialias papildomas apsaugos priemones.

2.4.2. Oro/dulkiy miSiniy sukelta sprogioji aplinka.

2.4.2.1. Jranga turi biiti sukonstruota ir pagaminta taip, kad numatyti uzdegimo S$altiniai,
galintys biiti jprasto veikimo metu, neuzdegty oro/dulkiy misiniy.

2.4.2.2. D¢l pavirsiy temperatiiros taikomas 2.2.2.3 punkto reikalavimas.

2.4.2.3. Jranga kartu su kabeliniais jvadais ir jungtimis turi buti pagaminta taip, kad
atsizvelgiant ] daleliy dyd;j dulkés negaléty sudaryti sprogiy miSiniy su oru bei pavojingais kiekiais
kauptis jrangos viduje.

3. PAPILDOMI REIKALAVIMAI APSAUGOS SISTEMOMS

3.1. Bendrieji reikalavimai.

3.1.1. Apsaugos sistemy matmenys turi biti tokie, kad sumazinty sprogimo poveikj iki
pakankamo saugos lygio.

3.1.2. Apsaugos sistemos turi biiti sukonstruotos ir iSdéstomos tokiu budu, kad bty iSvengta
sprogimo paplitimo per pavojingas grandinines reakcijas ar kibirks¢iavima ir pradinis sprogimas
nesukelty detonacijos.

3.1.3. Nutriikkus elektros energijos tiekimui, apsaugos sistemos turi i$saugoti galimybe
funkcionuoti per perioda, pakankamg pavojingai situacijai pasalinti.

3.1.4. Apsaugos sistemos neturi sugesti dél iSoriniy trikdziy.

3.2. Isdéstymas ir konstrukcija.

3.2.1. Medziagy charakteristikos.

Dél medziagy charakteristiky didziausiu slégiu ir didziausia temperatira, j kurig
atsizvelgiama rengiant iSdéstyma, yra tikétinas slégis sprogimo metu esant ekstremalioms veikimo
salygoms ir laukiamas jkaitimas nuo liepsnos poveikio.

3.2.2. Apsaugos sistemos, skirtos atremti ar sulaikyti sprogima, turi iSlaikyti susidarancig
smiigio bangg, nepraradusios sistemos darbingumo.

3.2.3. Prie apsaugos sistemy prijungiami papildomi jtaisai turi iSlaikyti didZiausig tikéting
sprogimo slégj, neprarasdami savo sugebéjimo funkcionuoti.

3.2.4. Apsaugos sistemos iSdéstyme ir konstrukcijoje turi buti atsizvelgta j slégio sukeliamas
reakcijas periferinéje jrangoje ir prijungty vamzdyny sistemose.

3.2.5. Slégio sumazinimo sistemos.

Jeigu apsaugos sistemy apkrovos gali virSyti jy konstrukcinj stiprumg, konstrukcijoje turi
biti numatyti atitinkami slégio sumazinimo prietaisai, kurie nekelty pavojaus aptarnavimo zonoje
esantiems asmenims.

3.2.6. Sprogimo sulaikymo sistemos.

Sprogimo sulaikymo sistemos turi biiti iSdéstytos ir sukonstruotos taip, kad avarijos atveju
jos reaguoty | prasidedant] sprogimag anksc¢iausioje galimoje stadijoje ir jj neutralizuoty geriausiomis
pasekmémis, deramai atsizvelgiant j didziausig slégio did¢jimo greitj ir didZiausig sprogimo slégj.

3.2.7. Atjungimo sistemos sprogimo metu.

Atjungimo sistemos, skirtos prasidedancio sprogimo atveju atitinkamy prietaisy jtaisais kiek
galima greiCiau iSjungti nustatyta jranga, turi biiti i8déstytos ir sukonstruotos taip, kad veikimo
salygomis neperduoty vidinio uzsidegimo ir i§saugoty savo mechaninj stipruma.

3.2.8. Apsaugos sistemas turi buiti galima integruoti j granding su atitinkamu pavojaus
signalo jautrumu taip, kad prireikus biity nutrauktas produkto padavimas bei iSleidimas ir i§jungtos
negalinCios saugiai veikti jrangos dalys.
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Irangos ir apsaugos sistemy, naudojamy
potencialiai sprogioje aplinkoje,
techninio reglamento

3 priedas

EB TIPO TYRIMO MODULIS

1. Sis modulis apraso ta procediiros dalj, pagal kuria paskelbtoji (notifikuota) jstaiga
jsitikina ir patvirtina, kad numatomai gamybai atstovaujantis bandinys atitinka taikytinas
Reglamento nuostatas.

2. PraSymg atlikti EB tipo tyrimg turi pateikti gamintojas arba EB ar Lietuvos Respublikoje
Jsteigtas jo jgaliotasis atstovas pasirinktai paskelbtajai (notifikuotai) jstaigai. PraSyme nurodoma:

— gamintojo pavadinimas bei adresas, o jeigu prasyma pateikia jgaliotasis atstovas, jo
pavadinimas ir adresas taip pat;

— raSytinis pareiSkimas, kad tas pats praSymas nebuvo paduotas kitai paskelbtajai
(notifikuotai) jstaigai;

— 3 punkte nurodyti techniniai dokumentai.

PraSytojas turi pateikti paskelbtajai (notifikuotai) istaigai disponuoti numatomai gamybai
atstovaujant] bandinj (toliau — tipas). Paskelbtoji (notifikuota) jstaiga gali paprasyti papildomy
bandiniy, jeigu tai reikalinga bandymo programai vykdyti.

3. Techniniai dokumentai turi duoti galimybe jvertinti produkto atitiktj Reglamento
reikalavimams. Kiek reikalinga tokiam jvertinimui, jie turi apimti produkto konstrukcija, gamyba
bei veikimg ir juose turi biti:

— bendrasis tipo apraSymas;

— konstrukcijos bei gamybos bréziniai ir sudétiniy daliy, surenkamyjy mazgy, grandiniy ir t.
t. komponavimo schemos;

— apraSymai ir paaiSkinimai, butini suprasti minétus brézinius, komponavimo schemas bei
produkto veikima;

— visiSkai ar i§ dalies taikyty Reglamento 5 straipsnyje nurodyty standarty sarasas ir
apraSymas sprendimy, priimty Reglamento svarbiausiesiems reikalavimams patenkinti, jeigu
Reglamento 5 straipsnyje nurodyti standartai nebuvo taikyti;

— padaryty konstravimo skai¢iavimy, atlikty tyrimy rezultatai ir t. t.;

— bandymy protokolai.

4. Paskelbtoji (notifikuota) jstaiga turi:

4.1. iSnagrinéti techninius dokumentus, patikrinti, ar tipas buvo pagamintas pagal techninius
dokumentus, nustatyti elementus, kurie buvo sukonstruoti pagal Reglamento 5 straipsnyje nurodyty
standarty tinkamas nuostatas, taip pat sudétines dalis, kurios buvo sukonstruotos netaikant tinkamy
Siy standarty nuostaty;

4.2. atlikti ar turéti atliktus atitinkamus tyrimus ir butinus bandymus, siekiant patikrinti, ar
gamintojo priimti sprendimai atitinka Reglamento svarbiausiuosius reikalavimus, jeigu 5 straipsnyje
nurodyti standartai nebuvo taikyti;

4.3. atlikti ar turéti atliktus atitinkamus tyrimus ir biitinus bandymus, siekiant patikrinti, ar
ten, kur gamintojas pasirinko taikyti atitinkamus standartus, jie buvo i8 tikryjy taikyti;

4.4. suderinti su praSytoju vieta, kur tyrimai ir bitini bandymai turi biiti atlikti.

5. Jeigu tipas atitinka Reglamento nuostatas, paskelbtoji (notifikuota) jstaiga turi iSduoti
prasytojui EB tipo tyrimo sertifikatg. Sertifikate turi buti nurodytas gamintojo pavadinimas, adresas,
tyrimy iSvados ir duomenys, reikalingi patvirtintam tipui atpazinti. Svarbiy techniniy dokumenty
daliy sarasas turi biiti pridétas prie sertifikato, o jy kopija saugoma paskelbtojoje (notikuotojoje)
Jstaigoje. Jeigu gamintojui arba EB ar Lietuvos Respublikoje jsteigtam jo jgaliotajam atstovui tipo
sertifikavimas atmetamas, paskelbtoji (notifikuota) jstaiga turi pateikti detalias tokio atmetimo
priezZastis.
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6. PrasSytojas turi informuoti paskelbtaja (notifikuota) jstaiga, kuri laiko su EB tipo tyrimo
sertifikatu susijusius techninius dokumentus, apie visus patvirtintos jrangos ar apsaugos sistemy
modifikavimus, kuriems bitina gauti papildoma patvirtinima, jeigu tokie keitimai gali paveikti
atitiktj esminiams reikalavimams ar nustatytoms produkto naudojimo salygoms. Sis papildomas
patvirtinimas iS§duodamas papildymo prie EB tipo tyrimo sertifikato originalo forma.

7. Kiekviena paskelbtoji (notifikuota) jstaiga turi pranesti kitoms paskelbtosioms
(notifikuotoms) jstaigoms reikalingg informacijg apie iSduotus ir atSauktus EB tipo tyrimo
sertifikatus ir jy papildymus.

8. Kitos paskelbtosios (notifikuotos) jstaigos gali gauti EB tipo tyrimo sertifikaty ir/ar jy
papildymy kopijas. Sertifikaty priedai turi biiti saugomi, kad jais galéty naudotis kitos paskelbtosios
(notifikuotos) jstaigos.

9. Gamintojas arba EB ar Lietuvos Respublikoje jsteigtas jo jgaliotasis atstovas kartu su
techniniais dokumentais turi saugoti EB tipo tyrimo sertifikaty ir jy papildymy kopijas maziausiai
10 mety po paskutinés jrangos ar apsaugos sistemos pagaminimo datos. Jeigu gamintojas arba jo
jgaliotasis atstovas néra jsisteigg¢ EB ar Lietuvos Respublikoje, asmuo, pateikiantis jrangg ar
apsaugos sistemas ] EB ar Lietuvos Respublikos rinka, jpareigojamas pateikti minétus techninius
dokumentus, kuriuos turi gauti i§ gamintojo.
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Irangos ir apsaugos sistemy, naudojamy
potencialiai sprogioje aplinkoje,
techninio reglamento

4 priedas

GAMYBOS KOKYBES UZTIKRINIMO MODULIS

1. Sis modulis apraso procedira, pagal kuriag gamintojas, kuris laikosi 2 punkte nustatyty
jpareigojimy, uZztikrina ir pareiSkia, kad susij¢ produktai atitinka tipa, apraSyta EB tipo tyrimo
sertifikate, ir patenkina jiems taikomus Reglamento reikalavimus. Gamintojas arba EB ar Lietuvos
Respublikoje jsteigtas jo jgaliotasis atstovas ant kiekvienos jrangos turi padaryti CE zZyméjimg ir
parengti raSytine atitikties deklaracijag. Po CE Zzyméjimo turi eiti paskelbtosios (notifikuotos)
istaigos, atsakingos uz 4 punkte nurodyta EB monitoringg, atpazinimo numeris.

2. Gamybai, galutinei jrangos kontrolei bei bandymams, nustatytiems 3 punkte, gamintojas
turi taikyti patvirtintg kokybés sistema, o jam taikomas 4 punkte nurodytas monitoringas.

3. Kokybés sistema.

3.1. Gamintojas turi pateikti pasirinktai paskelbtajai (notifikuotai) jstaigai, susijusiai su
gaminama jranga, praSyma jvertinti jo kokybés sistema.

PraSymas turi apimti:

— visg reikalingg informacijg apie nagrin¢jamo produkto kategorija;

— su kokybés sistema susijusius dokumentus;

— patvirtinto tipo techninius dokumentus ir EB tipo tyrimo sertifikato kopija.

3.2. Kokybés sistema turi uztikrinti, kad jranga atitikty EB tipo tyrimo sertifikate aprasyta
tipg ir jai taikomus Reglamento reikalavimus. Visi gamintojo priimti elementai, reikalavimai ir
nuostatos turi buiti sistemingai ir metodiSkai dokumentuotos raSytinés politikos, procediiry ir
instrukcijy forma. Kokybés sistemos dokumentai turi perteikti nuosekly kokybés programy, plany,
vadovy ir protokoly iSaiSkinima.

Juose visy pirma turi biiti pakankamai aprasyti:

— kokybés tikslai, organizaciné struktiira, su jrangos kokybe susijusi valdymo atsakomybé ir
igaliojimai;

— gamybos, kokybés valdymo bei uztikrinimo metodai, procesai ir sistemingi veiksmai,
kurie bus naudojami;

— tyrimai ir bandymai, kurie bus atlickami prie§ gamyba, jos metu bei jg baigus, ir jy
atlikimo daznumas;

— kokybés protokolai, biutent kontrolés ataskaitos, bandymy ir kalibravimo duomenys,
susijusio personalo kvalifikacijos ataskaitos ir kt.;

— priemonés stebéti jrangai nustatytos kokybés jvykdyma ir kokybés sistemos veikimo
efektyvuma.

3.3. Paskelbtoji (notifikuota) jstaiga turi jvertinti kokybés sistemg ir nustatyti, ar ji atitinka
3.2 punkte nurodytus reikalavimus. Kokybés sistema, kuri jdiegia tinkamg darnyjj standarta, turi
biti laikoma atitinkancia Siuos reikalavimus. Auditoriy grupé€je turi biiti bent vienas asmuo, turintis
nagrin¢jamos jrangos technologijos jvertinimo patirtj. Jvertinimo procedira turi apimti
inspektavimo vizitus | gamintojo patalpas. Sprendimas turi biiti pranestas gamintojui. PraneSimas
turi apimti tyrimo iSvadas ir pagrjsta jvertinimo sprendima.

3.4. Gamintojas turi prisiimti vykdyti jpareigojimus, susijusius su patvirtinta kokybés
sistema, palaikyti sistemg taip, kad ji atitikty reikalavimus ir buty efektyvi. Gamintojas arba EB ar
Lietuvos Respublikoje jsteigtas jo jgaliotasis atstovas turi praneSti paskelbtajai (notifikuotai)
Istaigai, kuri patvirtino kokybés sistema, apie kiekvieng numatoma kokybés sistemos patobulinima.
Paskelbtoji (notifikuota) jstaiga turi jvertinti pasitilyta patobulinimg ir nutarti, ar kokybés sistemos
keitimo atveju bus patenkinti 3.2 punkte nurodyti reikalavimai, ar reikalingas pakartotinis
jvertinimas. Ji turi pranesti gamintojui savo sprendimg. PraneSimas turi apimti tyrimo iSvadas ir
pagrista ivertinimo sprendima.
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4. Prieziiira, uz kurios atlikimg atsakinga paskelbtoji (notifikuota) jstaiga.

4.1. Priezitros tikslas yra uztikrinti, kad gamintojas deramai vykdyty jpareigojimus,
susijusius su patvirtinta kokybés sistema.

4.2. Gamintojas inspektuojanciai paskelbtajai (notifikuotai) jstaigai turi leisti patekti }
gamybos, kontrolés, bandymo bei saugojimo patalpas ir pateikti jai visg reikalingg informacija,
biitent:

— kokybés sistemos dokumentus;

— kokybés protokolus, kontrolés ataskaitas, bandymy ir kalibravimo duomenis, susijusio
personalo kvalifikacijos ataskaitas ir kt.

4.3. Paskelbtoji (notifikuota) jstaiga turi periodiskai atlikti audita, kad uztikrinty, jog
gamintojas palaiko ir taiko kokybés sistema, ir pateikti gamintojui audito ataskaitg.

4.4. Be to, paskelbtoji (notifikuota) jstaiga gali netikétai vizituoti gamintoja. Siy vizity metu
paskelbtoji (notifikuota) jstaiga, jeigu biitina, gali atlikti bandymus arba susitarti dél bandymy
atlikimo, patikrinti, ar kokybés sistema tinkamai veikia. Paskelbtoji (notifikuota) jstaiga turi pateikti
gamintojui vizito ataskaitg ir bandymy ataskaita, jeigu jie buvo atlikti.

5. Gamintojas maziausiai 10 mety po paskutinés jrangos pagaminimo datos turi saugoti ir
valdzios institucijy praSymu pateikti:

— dokumentus, nurodytus 3.1 punkto antroje pastraipoje;

— patobulinimus, nurodytus 3.4 punkto antrame sakinyje;

— paskelbtosios (notifikuotos) jstaigos sprendimus ir ataskaitas, kurios nurodytos 3.4 punkto
paskutiniuose dviejuose sakiniuose bei 4.3 ir 4.4 punktuose.

6. Kiekviena paskelbtoji (notifikuota) jstaiga turi praneSti kitoms paskelbtosioms
(notifikuotoms) jstaigoms atitinkamg informacija, susijusia su kokybés sistemy patvirtinimy
iSdavimu ar jy atSaukimu.
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Irangos ir apsaugos sistemy, naudojamy
potencialiai sprogioje aplinkoje,
techninio reglamento

5 priedas

PRODUKTO PATIKRINIMO MODULIS

1. Sis modulis apraso procediira, pagal kuria gamintojas arba EB ar Lietuvos Respublikoje
isteigtas jo igaliotasis atstovas patikrina ir patvirtina, kad jranga, kuriai taikomos 3 punkto
nuostatos, atitinka EB tipo tyrimo sertifikate nurodytg tipg ir patenkina Reglamento reikalavimus.

2. Gamintojas turi imtis visy reikalingy priemoniy, kad uztikrinty, jog gamybos procesas
garantuoja jrangos atitikt] EB tipo tyrimo sertifikate apraSytam tipui ir jai taikomiems Reglamento
reikalavimams. Gamintojas arba EB ar Lietuvos Respublikoje jsteigtas jo jgaliotasis atstovas ant
kiekvienos jrangos turi padaryti CE Zzyméjima ir parengti atitikties deklaracijg.

3. Paskelbtoji (notifikuota) jstaiga turi atlikti reikalingus tyrimus ir bandymus, kad patikrinty
Jrangos, apsaugos sistemy, 1 straipsnio 2 dalyje nurodyty prietaisy atitikt] taitkomiems Reglamento
reikalavimams, tyrinédama ir bandydama, kaip nustatyta 4 punkte, kiekvieng produkta.

Gamintojas arba EB ar Lietuvos Respublikoje jsteigtas jo jgaliotasis atstovas maZiausiai 10
mety po paskutinés jrangos pagaminimo datos turi saugoti atitikties deklaracijos kopija.

4. Patikrinimas, tyrin¢jant ir bandant kiekvieng jrangg.

4.1. Kiekviena jranga turi buti atskirai iStyrinéta ir atlikti susij¢ bandymai, nustatyti
Reglamento 5 straipsnyje nurodytuose tinkamuose standartuose, ar lygiaverciai bandymai, kad bty
patikrinta jos atitiktis EB tipo tyrimo sertifikate nurodytam tipui ir taikomiems Reglamento
reikalavimams.

4.2. Paskelbtoji (notifikuota) jstaiga savo atpazinimo numerj turi pazyméti arba jis jau gali
biiti pazymetas ant kiekvienos patvirtintos jrangos ir turi parengti rasytinj su atliktais bandymais
susijusj atitikties sertifikatg.

4.3. Gamintojas arba EB ar Lietuvos Respublikoje jsteigtas jo jgaliotasis atstovas turi
uztikrinti, kad paprasytas jis pateiks paskelbtosios (notifikuotos) jstaigos atitikties sertifikatus.
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Irangos ir apsaugos sistemy, naudojamy
potencialiai sprogioje aplinkoje,
techninio reglamento

6 priedas

ATITIKTIES TIPUI MODULIS

1. Sis modulis aprago ta procediiros dalj, pagal kuria gamintojas arba EB ar Lietuvos
Respublikoje jsteigtas jo jgaliotasis atstovas uztikrina ir pareiskia, kad Si jranga atitinka EB tipo
tyrimo sertifikate aprasyta tipg ir patenkina jai taikomus Reglamento reikalavimus. Gamintojas arba
EB ar Lietuvos Respublikoje jsteigtas jo igaliotasis atstovas ant kiekvienos jrangos turi padaryti CE
zymeéjimg ir parengti raSyting atitikties deklaracija.

2. Gamintojas arba EB ar Lietuvos Respublikoje jsteigtas jo jgaliotasis atstovas turi imtis
visy reikalingy priemoniy, kad uztikrinty, jog gamybos procesas garantuoja gaminamos jrangos
atitiktj EB tipo tyrimo sertifikate aprasytam tipui ir jai taikomiems Reglamento reikalavimams.

3. Gamintojas arba EB ar Lietuvos Respublikoje jsteigtas jo jgaliotasis atstovas maziausiai
10 mety po paskutinés jrangos pagaminimo datos turi saugoti atitikties deklaracijos kopija. Jeigu
gamintojas arba jo jgaliotasis atstovas néra jsisteige EB ar Lietuvos Respublikoje, asmuo, teikiantis
jrangg ar apsaugos sistemas ] EB ar Lietuvos Respublikos rinka, jpareigojamas pateikti techninius
dokumentus, kuriuos turi gauti i§ gamintojo.

Gamintojas turi atlikti ar pavesti atlikti jo vardu kiekvienos pagamintos jrangos bandymus,
susijusius su produkto atsparumo sprogimui aspektais. Bandymai turi buti atlikti gamintojo
pasirinktos paskelbtosios (notifikuotos) jstaigos atsakomybe.

Paskelbtosios (notifikuotos) jstaigos atsakomybe gamintojas gamybos procesy metu turi
pazymeéti jos atpazinimo numerj.




26

Irangos ir apsaugos sistemy, naudojamy
potencialiai sprogioje aplinkoje,
techninio reglamento

7 priedas

PRODUKTO KOKYBES UZTIKRINIMO MODULIS

1. Sis modulis apraso procedira, pagal kuriag gamintojas, kuris laikosi 2 punkte nustatyty
jpareigojimy, uztikrina ir pareisSkia, kad jranga atitinka tipa, apraSyta EB tipo tyrimo sertifikate.
Gamintojas arba EB ar Lietuvos Respublikoje jsteigtas jo jgaliotasis atstovas ant kiekvieno
produkto turi padaryti CE zyméjima ir parengti raSyting atitikties deklaracija. Po CE Zym¢jimo turi
eiti paskelbtosios (notifikuotos) jstaigos, atsakingos uz 4 punkte nurodytg priezilira, atpazinimo
numeris.

2. Jrangos galutinei kontrolei bei bandymams, nustatytiems 3 punkte, gamintojas turi taikyti
patvirtintg kokybés sistema, 0 jam taikomas 4 punkte nurodytas monitoringas.

3. Kokybés sistema.

3.1. Gamintojas turi pateikti pasirinktai paskelbtajai (notifikuotai) jstaigai praSyma jvertinti
jo irangos kokybés sistema.

PraSymas turi apimti:

— visg reikalingg informacijg apie nagrin¢jamo produkto kategorija;

— kokybés sistemos dokumentus;

— patvirtinto tipo techninius dokumentus ir EB tipo tyrimo sertifikato kopija.

3.2. Pagal kokybés sistemg kiekviena atskira jranga turi buti iStyrinéta ir atlikti susije
bandymai, nustatyti Reglamento 5 straipsnyje nurodytuose tinkamuose standartuose, ar lygiaverciai
bandymai, kad biity uztikrinta jos atitiktis taikomiems Reglamento reikalavimams. Visi gamintojo
priimti elementai, reikalavimai ir nuostatos turi biti sistemingai ir metodiSkai dokumentuotos
raytinés politikos, procediiry ir instrukcijy forma. Sie kokybés sistemos dokumentai turi perteikti
kokybés programy, plany, vadovy ir protokoly nuosekly isaiskinima.

Juose visy pirma turi biiti pakankamai aprasyti:

— kokybés tikslai, organizacing¢ struktiira, su produkto kokybe susijusi valdymo atsakomybé
ir jgaliojimai;

— tyrimai ir bandymai, kurie bus atlikti po pagaminimo;

— priemonés kokybés sistemos efektyvumui stebéti;

— kokybés protokolai, kontrolés ataskaitos, bandymy ir kalibravimo duomenys, susijusio
personalo kvalifikacijos ataskaitos ir kt.

3.3. Paskelbtoji (notifikuota) jstaiga turi jvertinti kokybeés sistema ir nustatyti, ar ji atitinka
3.2 punkte nurodytus reikalavimus. Kokybés sistema, kuri jdiegia tinkamg darnyjj standartg, turi
biiti laikoma atitinkancia Siuos reikalavimus. Auditoriy grupéje turi biiti bent vienas asmuo, turintis
nagrin¢gjamo produkto technologijos jvertinimo patirtj. Jvertinimo procediira turi apimti
inspektavimo vizitus | gamintojo patalpas. Sprendimas turi biiti pranestas gamintojui. PraneSimas
turi apimti tyrimo iSvadas ir pagristg jvertinimo sprendima.

3.4. Gamintojas turi prisiimti vykdyti jpareigojimus, susijusius su patvirtinta kokybes
sistema, ir naudoti jg tinkamu bei efektyviu badu. Gamintojas arba EB ar Lietuvos Respublikoje
isteigtas jo igaliotasis atstovas turi pranesti paskelbtajai (notifikuotai) istaigai, kuri patvirtino
kokybés sistemg, apie kiekviena numatomg kokybés sistemos patobulinimg. Paskelbtoji
(notifikuota) jstaiga turi jvertinti pasiiilyta patobulinimg ir nutarti, ar kokybés sistemos keitimo
atveju bus patenkinti 3.2 punkte nurodyti reikalavimai, ar reikalingas pakartotinis jvertinimas. Ji turi
pranesti gamintojui savo sprendimg. PraneSimas turi apimti tyrimo iSvadas ir pagrista jvertinimo
sprendima.

4. Prieziiira, uz kurios atlikimg atsakinga paskelbtoji (notifikuota) jstaiga.

4.1. Prieziuros tikslas yra uztikrinti, kad gamintojas deramai vykdyty jpareigojimus,
susijusius su patvirtinta kokybés sistema.
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4.2. Gamintojas inspektuojanciai paskelbtajai (notifikuotai) jstaigai turi leisti patekti |
kontrolés, bandymo bei saugojimo patalpas ir pateikti jai visg reikalingg informacija, biitent:

— kokybés sistemos dokumentus;

— techninius dokumentus;

— kokybés protokolus, kontrolés ataskaitas, bandymy ir kalibravimo duomenis, susijusio
personalo kvalifikacijos ataskaitas ir kt.

4.3. Paskelbtoji (notifikuota) jstaiga turi periodiskai atlikti audita, kad uztikrinty, jog
gamintojas palaiko ir taiko kokybés sistema, ir pateikti gamintojui audito ataskaitg.

4.4. Be to, paskelbtoji (notifikuota) jstaiga gali netikétai vizituoti gamintoja. Siy vizity metu
paskelbtoji (notifikuota) jstaiga, jeigu butina, gali atlikti bandymus arba susitarti dél bandymy
atlikimo, kad patikrinty, ar kokybés sistema tinkamai veikia. Paskelbtoji (notifikuota) jstaiga turi
pateikti gamintojui vizito ataskaitg ir bandymy ataskaitg, jeigu jie buvo atlikti.

5. Gamintojas maziausiai 10 mety po paskutinés jrangos pagaminimo datos turi saugoti ir
valdZios institucijy praSymu pateikti:

— patvirtinto tipo techninius dokumentus ir EB tipo tyrimo sertifikato kopija;

— patobulinimus, nurodytus 3.4 punkto antrame sakinyje;

— paskelbtosios (notifikuotos) jstaigos sprendimus ir ataskaitas, kurios nurodytos 3.4 punkto
paskutiniuose dviejuose sakiniuose bei 4.3 ir 4.4 punktuose.

6. Kiekviena paskelbtoji (notifikuotoji) jstaiga turi pranesti kitoms paskelbtosioms
(notifikuotoms) jstaigoms atitinkamg informacija, susijusiag su kokybés sistemy patvirtinimy
iSdavimu ar jy atSaukimu.
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Irangos ir apsaugos sistemy, naudojamy
potencialiai sprogioje aplinkoje,
techninio reglamento

8 priedas

GAMYBOS VIDINIO VALDYMO MODULIS

1. Sis modulis apraso procediira, pagal kurig gamintojas arba EB ar Lietuvos Respublikoje
isteigtas jo jgaliotasis atstovas, kuris vykdo 2 punkte nustatytus jpareigojimus, uztikrina ir pareiskia,
kad jranga atitinka jai taikomus Reglamento reikalavimus. Gamintojas arba EB ar Lietuvos
Respublikoje jsteigtas jo jgaliotasis atstovas ant kiekvienos atskiros jrangos turi padaryti CE
zymeéjimg ir parengti raSyting atitikties deklaracija.

2. Gamintojas turi parengti 3 punkte nurodytus techninius dokumentus ir pats arba EB ar
Lietuvos Respublikoje jsteigtas jo jgaliotasis atstovas maziausiai 10 mety po paskutinés jrangos
pagaminimo datos saugoti juos ir valdzios institucijy praSymu pateikti juos kontrolei. Jeigu
gamintojas arba jo jgaliotasis atstovas néra jsisteige EB ar Lietuvos Respublikoje, asmuo, teikiantis
jrangg ar apsaugos sistemas j EB ar Lietuvos Respublikos rinkg, jpareigojamas pateikti minétus
techninius dokumentus, kuriuos turi gauti i§ gamintojo.

3. Techniniai dokumentai turi teikti galimybe jvertinti jrangos atitikt] taikomiems
Reglamento reikalavimams. Jie turi apimti produkto konstrukcija, gamyba ir veikimg tokia
apimtimi, kuri reikalinga Siam jvertinimui atlikti. Techninius dokumentus sudaro:

— bendrasis jrangos apraSymas;

— konceptualus projektas, gamybos bréziniai ir sudétiniy daliy, surinkimo mazgy, grandiniy
ir t. t. komponavimo schemos;

— apraSymai ir paaiskinimai, reikalingi minétiems bréziniams, komponavimo schemoms ir
rangos veikimui suprasti;

— visiskai ar 1§ dalies taikyty standarty saraSas ir apraSymas sprendimy, priimty Reglamento
saugos aspektams patenkinti, jeigu standartai nebuvo taikyti;

— padaryty konstravimo skai¢iavimy, atlikty tyrimy rezultatai ir t. t.;

— bandymy protokolai.

4. Gamintojas arba EB ar Lietuvos Respublikoje jsteigtas jo jgaliotasis atstovas turi saugoti
atitikties deklaracijos kopija kartu su techniniais dokumentais.

5. Gamintojas turi imtis visy reikalingy priemoniy, siekdamas uZztikrinti, kad gamybos
procesas garantuoja, jog gaminama jranga atitinka 2 punkte nurodytus techninius dokumentus ir $iai
jrangai taikomus Reglamento reikalavimus.
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Irangos ir apsaugos sistemy, naudojamy
potencialiai sprogioje aplinkoje,
techninio reglamento

9 priedas

VIENETO PATIKRINIMO MODULIS

1. Sis modulis aprago procediira, pagal kuria gamintojas utikrina ir pareigkia, kad jranga ar
apsaugos sistema, kuriai buvo iSduotas 2 punkte nurodytas sertifikatas, atitinka jai taikomus
Reglamento reikalavimus. Gamintojas arba EB ar Lietuvos Respublikoje jsteigtas jo jgaliotasis
atstovas ant jrangos ar apsaugos sistemos turi padaryti CE zyméjima ir parengti atitikties
deklaracija.

2. Paskelbtoji (notifikuota) jstaiga turi iStyrinéti atskirg jrangg ar apsaugos sistemg ir atlikti
reikalingus bandymus, nustatytus Reglamento 5 straipsnyje nurodytuose tinkamuose standartuose,
ar lygiavercius bandymus, kad uztikrinty jos atitiktj tatkomiems Reglamento reikalavimames.

Paskelbtoji (notifikuota) jstaiga savo atpazinimo numerj turi pazyméti arba paprasyti, kad jis
blity pazymétas ant patvirtintos jrangos ar apsaugos sistemos, ir turi parengti su atliktais bandymais
susijusj atitikties sertifikata.

3. Techniniai dokumentai turi suteikti galimybe jvertinti jrangos ar apsaugos sistemos atitiktj
Reglamento reikalavimams ir suprasti jos konstrukcija, gamybg ir veikimga.

Techninius dokumentus sudaro:

— bendrasis produkto apraSymas;

— konceptualus projektas, gamybos bréziniai ir sudétiniy daliy, surinkimo mazgy, grandiniy
ir t. t. komponavimo schemos;

— apraSymai ir paaiSkinimai, reikalingi minétiems bréziniams bei komponavimo schemoms
ir jrangos ar apsaugos sistemos veikimui suprasti,

— visiSkai ar i§ dalies taikyty Reglamento 5 straipsnyje nurodyty standarty sarasas ir
apraSymas sprendimy, priimty Reglamento svarbiausiems reikalavimams patenkinti, jeigu
Reglamento 5 straipsnyje nurodyti standartai nebuvo taikyti;

— padaryti konstravimo skai¢iavimai, atlikty tyrimy rezultatai ir t. t.;

— bandymy protokolai.




30

Irangos ir apsaugos sistemy, naudojamy
potencialiai sprogioje aplinkoje,
techninio reglamento

10 priedas

CE ZYMEJIMAS IR EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

1. CE zyméjimas.
CE atitikties Zyméjima turi sudaryti inicialai CE, pateikiami $ia forma:
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Mazinant ar didinant CE Zyméjima, turi biiti i$laikytos proporcijos pagal brézinio tinklel;.

Kiekviena CE zyméjimo komponenté turi turéti tg patj vertikaly matmenj, ne mazesnj uz 5
mm. Maziausio matmens reikalavimo galima nepaisyti Zymint mazy matmeny jrangg, apsaugos
sistemas ar Reglamento 1 straipsnio 2 dalyje nurodytus prietaisus.

2. EB atitikties deklaracijos turinys.

EB atitikties deklaracija turi apimti Siuos elementus:

— gamintojo arba EB ar Lietuvos Respublikoje jsteigto jo jgaliotojo atstovo pavadinima ar
atpazinimo zenklg ir adresa;

— jrangos, apsaugos sistemos ar Reglamento 1 straipsnio 2 dalyje nurodyto prietaiso
aprasyma;

— visas tinkamas nuostatas, kurias tenkina jranga, apsaugos sistema ar Reglamento 1
straipsnio 2 dalyje nurodyti prietaisai;

— paskelbtosios (notifikuotos) jstaigos pavadinima, atpazinimo numerj bei adresg ir EB tipo
tyrimo sertifikato numerj, jeigu reikalinga;

—nuoroda ] darniuosius standartus, jeigu reikalinga;

— taikytus standartus ir technines specifikacijas, jeigu reikalinga;

— nuoroda ] kitus taikytus techninius reglamentus, kuriais jgyvendintos kitos EB direktyvos,
jeigu reikalinga;

— asmens, kuris jgaliotas prisiimti jsipareigojimus gamintojo ar jo EB ar Lietuvos
Respublikoje jsteigto jgaliotojo atstovo vardu, atpazinimo duomenis.
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Irangos ir apsaugos sistemy, naudojamy
potencialiai sprogioje aplinkoje,
techninio reglamento

11 priedas

MAZIAUSI KRITERIJAL ] KURIUOS TURI ATSIZVELGTI VALSTYBES NARES,
PASKIRDAMOS ISTAIGAS

1. Istaiga, jos vadovas ir darbuotojai, kurie atsakingi uz patikrinimo bandymy atlikima,
neturi biiti kontroliuojamos jrangos, apsaugos sistemy ar Reglamento 1 straipsnio 2 dalyje nurodyty
prietaisy projektuotojai, gamintojai, tickéjai, montuotojai ar bet kurios Sios Salies jgaliotieji atstovai.
Jie neturi nei tiesiogiai, nei kaip jgaliotieji atstovai dalyvauti $ig jranga, apsaugos Sistemas ar
Reglamento 1 straipsnio 2 dalyje nurodytus prietaisus konstruojant, gaminant, parduodant ar
eksploatuojant. Tai netrukdo galimybei gamintojui ir jstaigai keistis technine informacija.

2. Istaiga ir jos kontrolés darbuotojai patikrinimo bandymus turi daryti aukSciausiu
profesinio integralumo ir techninés kompetencijos lygiu, nepriklausyti nuo patikrinimo rezultatais
suinteresuoty asmeny ar asmeny grupiy bet kokio spaudimo ar paskatinimy, ypa¢ finansiniy, kurie
gali daryti jtakg jy sprendimams ar kontrolés rezultatams.

3. Istaiga turi turéti reikalingy darbuotojy ir reikalingy priemoniy, sudaranéiy salygas
tinkamai atlikti su patikrinimu susijusias administracines bei technines uzduotis, be to, istaiga turi
turéti galimybe pasinaudoti jranga, reikalinga specialiems patikrinimams.

4. Darbuotojai, atsakingi uz kontrole, turi:

— turéti gerg techninj ir profesinj pasirengima;

— pakankamai gerai iSmanyti daromy bandymy reikalavimus ir turéti tokiy bandymy patirtj;

— mokéti parengti sertifikatus, protokolus bei ataskaitas, reikalingas padarytiems
bandymams paliudyti.

5. Butina uztikrinti kontrolés darbuotojy nesaliskuma. Jy atlyginimas neturi priklausyti nei
nuo padaryty bandymy skaiciaus, nei nuo §iy bandymy rezultaty.

6. Istaiga turi sudaryti atsakomybés draudimo sutartj, jeigu pagal nacionalinius jstatymus
valstybé neprisiima Sios atsakomybés arba valstybé naré pati tiesiogiai atsako uz bandymus.

7. Istaigos darbuotojai turi saugoti profesines paslaptis, susijusias su informacija, kurig jie
suzino atlikdami savo uzduotis (iSskyrus vis a vis valstybés, kurioje $i jstaiga veikia, atsakingas
valdZios institucijas) pagal Reglamento nuostatas.
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Irangos ir apsaugos sistemy, naudojamy
potencialiai sprogioje aplinkoje,
techninio reglamento

12 priedas

SKIRIAMASIS EB ZENKLAS

&
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Irangos ir apsaugos sistemy, naudojamy
potencialiai sprogioje aplinkoje,
techninio reglamento

13 priedas

DARNIUJU STANDARTU SARASAS

Sie darnieji standartai, kuriuos, atsizvelgiant j apsaugos tipa, turi atitikti jranga, yra Europos
standartai ir jy Zymenys pateikti lenteléje.

Europos standartai

Standarto Standarto pavadinimas Leidinio Data
Zymuo Nr.

EN Elektriniai aparatai potencialiai sprogiai atmosferai. 2 1992 m.

50014 Bendrieji reikalavimai gruodis

EN Elektriniai aparatai potencialiai sprogiai atmosferai. 2 1994 m.

50015 Panardinami j naftos produktus ,,0° balandis

EN Elektriniai aparatai potencialiai sprogiai atmosferai. 2 1995 m. spalis

50016 Slégio veikiami aparatai ,,p

EN Elektriniai aparatai potencialiai sprogiai atmosferai. 2 1994 m.

50017 Dulkiy prisipildymas ,,q" balandis

EN Elektriniai aparatai potencialiai sprogiai atmosferai. 2 1994 m.

50018 Ugniai atsparts apvalkalai ,,d* rugpjitis

EN Elektriniai aparatai potencialiai sprogiai atmosferai. 2 1994 m. kovas

50019 Padidinta sauga ,,e*

EN Elektriniai aparatai potencialiai sprogiai atmosferai. 2 1994 m.

50020 Vidin¢ sauga ,,i* rugpjltis

EN Elektriniai aparatai potencialiai sprogiai atmosferai. 1 1987 m.

50028 Hermetizavimas ,,m* vasaris

EN Elektriniai aparatai potencialiai sprogiai atmosferai. 1 1980 m. kovas

50039 IS vidaus saugios elektrinés sistemos ,,i*

EN Elektrostatiné rankoje laikoma purskimo jranga 1 1986 m. sausis

50050

EN Elektrostatiniai rankoje laikomi dazy purkstuvai su 1 1987 m.

50053 energijos vasaris®

(1 dalis) | riba nuo 0,24 mJ ir su jais susij¢ aparatai

EN Elektrostatiniai rankoje laikomi milteliy purkStuvai su 1 1989 m.

50053 energijos birzelis*

(2 dalis) | ribanuo 5 mJ ir su jais susij¢ aparatai

EN Elektrostatiniai rankoje laikomi floko purkstuvai su 1 1989 m.

50053 energijos birzelis*

(3 dalis) | ribanuo 0,24 mJ ar 5 mJ ir su jais susij¢ aparatai

* Tik nuostatos, susijusios su aparaty konstrukcija, pateiktos standarto EN 50053 1, 2 ir 3 dalyse.
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14 priedas

I GRUPES ELEKTRINIAI APARATAI POTENCIALIAI SPROGIAI APLINKAI

1. Skiriamasis EB Zenklas

2. Elektriniy aparaty, turin¢iy kontrolés sertifikato kopija, Zyméjimas.
Jeigu elektrinio aparato tipui, kuris neatitinka darniyjy standarty, iSduotas kontrolés
sertifikatas, bent Sie duomenys turi papildyti skiriamajj EB zenkla:

1) simbolis , pazymintis, kad tai elektrinis aparatas, tinkantis kasykloms, kuriose yra
dujy, ir jam i8duotas kontrolés sertifikatas. Sis simbolis dedamas tuojau pat po skiriamojo EB
zenklo, pavyzdziui:

0

2) mety, kuriais iSduotas kontrolés sertifikatas, paskutiniai du skaiciai,

3) kontrolés sertifikato serijos numeris, taikomas tais metais;

4) sertifikatg iSdavusios patvirtinancios jstaigos pavadinimas ar simbolis;

5) gamintojo pavadinimas ar jo registruotasis prekés Zenklas;

6) gamintojo elektrinio aparato tipo Zymejimas;

7) gamintojo elektrinio aparato serijos numeris;

8) jeigu patvirtinancioji jstaiga mano, kad biitina nurodyti saugaus naudojimo specialigsias
salygas, po sertifikato Zymens turi biiti nurodytas Zenklas ,,x*;

9) elektriniy aparaty konstrukcijos standartuose nurodytas ir paprastai taikomas Zyméjimas;

10) papildomas zyméjimas, kurj iSdavusi sertifikata patvirtinanti jstaiga laiko butinu
nurodyti.
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15 priedas

DARNIUJU STANDARTU SARASAS

Sie darnieji standartai, kuriuos, atsizvelgiant j apsaugos tipa, turi atitikti jranga, yra Europos
standartai ir jy Zymenys pateikti 1 ir 2 lentelese.

Sertifikatuose, iSduotuose remiantis 1 lenteléje nurodytais standartais, turi biiti nurodyta, kad
tai ,,D kilmés sertifikatas“. Raidé D turi buiti nurodyta kiekvieno tokio sertifikato serijos numerio
pradzioje.

Sertifikatuose, iSduotuose remiantis 2 lentel¢je nurodytais standartais, turi buti nurodyta, kad
tai ,,E kilmés sertifikatas®. Raidé E turi biiti nurodyta kiekvieno tokio sertifikato serijos numerio
pradzioje.

Europos standartai

1 lentelé
Standarto zymuo Standarto pavadinimas Leidinio Nr. Data
EN 50014 Elektriniai aparatai potencialiai sprogiai 1
atmosferai: 1977 m. kovas
Bendrieji reikalavimai. 1979 m. liepa
1 Kkeitinys 1982 m. birzelis
2 keitinys 1982 m. gruodis
3ir 4 keitinys 1986 m. vasaris
5 Kkeitinys
EN 50015 Elektriniai aparatai potencialiai sprogiai 1
atmosferai: 1977 m. kovas
Panardinami j naftos produktus ,,0. 1979 m. liepa
1 keitinys
EN 50016 Elektriniai aparatai potencialiai sprogiai 1
atmosferai: 1977 m. kovas
Slégio veikiami aparatai ,,p*. 1979 m. liepa
1 keitinys
EN 50017 Elektriniai aparatai potencialiai sprogiai 1
atmosferai. 1977 m. kovas
Dulkiy prisipildymas ,,q. 1979 m. liepa
1 keitinys
EN 50018 Elektriniai aparatai potencialiai sprogiai 1
atmosferai: 1977 m. kovas
Ugniai atsparts apvalkalai ,,d*. 1979 m. liepa
1 Kkeitinys 1982 m. gruodis
2 keitinys 1985 m. lapkritis
3 keitinys
EN 50019 Elektriniai aparatai potencialiai sprogiai 1
atmosferai: 1977 m. kovas
Padidinta sauga ,,e". 1979 m. liepa
1 keitinys 1983 m. rugséjis
2 keitinys 1985 m. gruodis
3 keitinys 1989 m. spalis
4 keitinys 1990 m. rugpijiitis
5 keitinys




36

EN 50020 Elektriniai aparatai potencialiai sprogiai 1
atmosferai: 1977 m. kovas
Vidiné sauga ,,i. 1979 m. liepa
1 keitinys 1985 m. gruodis
2 keitinys 1990 m. geguzé
3 keitinys 1990 m. geguzé
4 keitinys 1990 m. geguzé
5 keitinys
EN 50028 Elektriniai aparatai potencialiai sprogiai 1
atmosferai: 1987 m. vasaris
Hermetizavimas ,,m“.
EN 50033 Elektriniai aparatai potencialiai sprogiai 2
atmosferai: 1991 m. kovas
Sviestuvy gaubtai.
2 lentelé
Standarto Zymuo Standarto pavadinimas Leidinio Nr. Data
EN 50014 Elektriniai aparatai potencialiai sprogiai 2
atmosferai. 1992 m. gruodis
Bendrieji reikalavimai
EN 50015 Elektriniai aparatai potencialiai sprogiai 2
atmosferai. 1994 m. balandis
Panardinami i naftos produktus ,,0%
EN 50016 Elektriniai aparatai potencialiai sprogiai 2
atmosferai. 1995 m. spalis
Slégio veikiami aparatai ,,p*
EN 50017 Elektriniai aparatai potencialiai sprogiai 2
atmosferai. 1994 m. balandis
Dulkiy prisipildymas ,,q*
EN 50018 Elektriniai aparatai potencialiai sprogiai 2
atmosferai. 1994 m. rugpjiitis
Ugniai atspariis apvalkalai ,,d*
EN 50019 Elektriniai aparatai potencialiai sprogiai 2
atmosferai. 1994 m. kovas
Padidinta sauga ,,e*
EN 50020 Elektriniai aparatai potencialiai sprogiai 2

atmosferai.
Vidiné sauga ,,i

1994 m. rugpijiitis




37

Irangos ir apsaugos sistemy, naudojamy
potencialiai sprogioje aplinkoje,
techninio reglamento

16 priedas

KEITIMAI IR PAPILDYMAI, PADARYTI 15 PRIEDE NURODYTIEMS EUROPQOS
STANDARTAMS

1 priedélis

I GRUPES ELEKTRINIAI APARATAI POTENCIALIAI SPROGIAI APLINKALI
BENDRIEJI REIKALAVIMAI
(Europos standartas EN 50 014)

Europos standarto EN 50 014 3 keitinio (1982 m. gruodis) 6.3.1 punkto teksta pakeisti
Siuo tekstu:

,0.3.1. I grupés elektriniai aparatai.

Plastmasiniy medziagy apvalkalai, kuriy suprojektuotas pavirSiaus plotas bet kuria kryptimi
didesnis uz 100 cm?® ar turintys keliandias pavojy metalines dalis, kuriy elektriné talpa Zemés
atzvilgiu, esant nepalankiausioms veikimo salygoms, didesn¢ uz 3 pF, turi biti sukonstruoti taip,
kad esant jprastoms naudojimo, priezitiros ir valymo saglygoms bty iSvengta uzdegimo pavojaus dél
elektrostatiniy kraviy.

Sis reikalavimas turi biiti patenkintas:

— arba tinkamu medziagy parinkimu: jy izoliacijos varza, iSmatuota pagal Sio Europos
standarto 22.4.7.8 punkte nurodyta metoda, neturi virSyti:

— 1 GQ esant 23 =2 °C ir 50 + 5 % santykinei drégmei, ar

— 100 GQ esant temperatiiros ir drégmés ekstremalioms veikimo salygoms, nustatytoms
elektriniam aparatui; Siuo atveju, kaip nurodyta 26.2.9 punkte, po sertifikato Zymens turi biiti
nurodytas Zenklas ,,x";

— arba dydziu, forma, komponavimu, kitais apsaugos metodais. Siuo atveju oro ir metano
miSinio, turin¢io 8,5 £ 0,5 % metano, uzdegimo eksploataciniu bandymu turi biiti patikrinta, ar
nesusidaro pavojingas elektrostatinis kriivis.

Taciau jeigu konstrukcijoje negali biiti iSvengta uzdegimo pavojaus, perspejimo lenteléje
turi buti nurodytos saugos priemonés, kurios taikomos eksploatacijos metu.*

Europos standarto EN 50 014 (1992 m. gruodis) 7.3.1 punkto teksta pakeisti Siuo
tekstu:

,»1.3.1. 1 grupés elektriniai aparatai.

Plastmasiniy medziagy apvalkalai, kuriy suprojektuotas pavirSiaus plotas bet kuria kryptimi
didesnis uz 100 cm?® ar turintys kelianCias pavojy metalines dalis, kuriy elektriné talpa Zemeés
atzvilgiu, esant nepalankiausioms veikimo salygoms, didesné uz 3 pF, turi buti sukonstruoti taip,
kad esant jprastoms naudojimo, prieziiiros ir valymo salygoms biity iSvengta uzdegimo pavojaus del
elektrostatiniy kriiviy.

Sis reikalavimas turi biti patenkintas:

— arba tinkamu medziagy parinkimu: jy izoliacijos varza, iSmatuota pagal Sio Europos
standarto 23.4.7.8 punkte nurodytag metoda, neturi virSyti:

— 1 GQ esant 23 +2 °C ir 50 + 5 % santykinei drégmei, ar

— 100 GQ esant temperatiiros ir drégmes ekstremalioms veikimo sglygoms, nustatytoms
elektriniam aparatui; Siuo atveju, kaip nurodyta 27.2.9 punkte, po sertifikato Zymens turi biiti
nurodytas Zenklas ,,x*;

— arba dydziu, forma, komponavimu arba kitais apsaugos metodais. Siuo atveju oro ir
metano miSinio, turin¢io 8,5 = 0,5 % metano, uzdegimo eksploataciniu bandymu turi biiti patikrinta,
ar nesusidaro pavojingas elektrostatinis kriivis.
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Taciau jeigu konstrukcijoje negali biiti i§vengta uzdegimo pavojaus, perspéjimo lentel¢je
turi biiti nurodytos saugos priemonés, kurios taikomos eksploatacijos metu.*

2 priedélis (Panaikintas)
3 priedélis

I GRUPES ELEKTRINIAI APARATAI POTENCIALIAI SPROGIAI ATMOSFERALI
VIDINE SAUGA ,,i“
IS VIDAUS SAUGIOS ELEKTRINES SISTEMOS

Taikant Europos standartus EN 50 014 ,,Bendrieji reikalavimai® (1977 m. kovas) ir EN
50 020 ,,Vidiné sauga ,,i* (1977 m. kovas).

1. Taikymo sritis.

1.1. Sis priedas apima i§ vidaus saugiy elektriniy sistemy ar jy daliy, skirty jrengti kasykly,
jautriy kasykly dujoms potencialiai sprogioje atmosferoje, atskirus konstrukcijos ir bandymy
reikalavimus, siekiant uZztikrinti, kad tokios elektrinés sistemos nesukelty sprogimo supancioje
aplinkoje.

1.2. Sis priedas papildo Europos standarta EN 50 020 ,,Vidiné sauga ,,i (pirmas leidimas,
1977 m. kovas) reikalavimais, kurie taikomi i§ vidaus saugiy elektriniy aparaty ir su jais susijusiy
elektriniy aparaty konstrukcijai bei bandymams.

1.3. Sis priedas nepakeiia i§ vidaus saugiy elektriniy aparaty, su jais susijusiy elektriniy
aparaty ir 1§ vidaus saugiy elektriniy sistemy jrengimo taisykliy.

2. Apibrézimai.

2.1. Siame priede vartojami Zemiau nurodyti apibrézimai, biidingi i§ vidaus saugioms
elektrinéms sistemoms. Jie papildo apibrézimus, pateiktus Europos standartuose EN 50 014
»Bendrieji reikalavimai ir EN 50 020 ,,Vidin¢ sauga ,,i.

2.2. 1§ vidaus saugi elektriné sistema.

Sistemg aprasan¢iame dokumente nustatytas atskiry elektriniy aparaty komplektas, kuriame
sujungiamosios grandinés ar tokiy grandiniy dalys, skirtos naudoti potencialiai sprogioje
atmosferoje, yra i§ vidaus saugios grandinés ir atitinka $io priedo reikalavimus.

2.3. Sertifikuota i$ vidaus saugi elektriné sistema.

Elektrin¢ sistema, atitinkanti 2.2 punkta, kuriai bandancioji jstaiga iSdavé sistemos
sertifikatg, pavirtinant], kad elektrinés sistemos tipas atitinka §j prieda.

1 pastaba. I§ vidaus saugioje elektrinéje sistemoje nebitina atskirai sertifikuoti kiekvieng
elektrinj aparatg, taciau jis turi biiti lengvai atpazjstamas.

2 pastaba. Jeigu tai leidzia nacionaliniai jrengimo reglamentai, 2.2 punkta atitinkancios
elektrinés sistemos, kuriy atskiry sertifikuoty i§ vidaus saugiy elektriniy aparaty, sertifikuoty
susijusiy elektriniy aparaty, nesertifikuoty Europos standarto EN 50 014 ,,Bendrieji reikalavimai
1.3 punktg atitinkan¢iy prietaisy elektriniy parametry duomenys, taip pat sudétiniy daliy ir
sujungiamyjy laidy elektriniy bei fiziniy parametry duomenys leidZia padaryti nedviprasmiska
1Svada, kad vidiné sauga iSlaikoma, gali biiti jrengtos be papildomy sertifikaty.

2.4. Pagalbiniai jtaisai.

Elektriniai aparatai, kuriuos sudaro tik sudétinés dalys i§ vidaus saugioms -elektros
grandinéms jjungti ir i§jungti ir kurie nekelia pavojaus sistemos vidinei saugai, pavyzdZziui,
paskirstymo dézutés, prijungimo dézutés, elektros kistukai ir jy lizdai bei panaSis daiktai,
jungikliai.

3. I8 vidaus saugiy elektriniy sistemy kategorijos.

3.1. IS vidaus saugios elektrinés sistemos ar jy dalys turi buti priskirtos vienai i§ dviejy
kategorijy: ,,ia* arba ,,ib“. Sio priedo reikalavimai taikomi abiem kategorijoms, jeigu nenustatyta
Kitaip.
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Pastaba. Is vidaus saugios elektrinés sistemos ar jy dalys gali turéti skirtingas kategorijas,
nei sistemg ar jos dalj sudarantys i§ vidaus saugiis elektriniai aparatai ir susieti elektriniai aparatai.
Taip pat jvairios i§ vidaus saugios elektrinés sistemos dalys gali turéti jvairias kategorijas.

3.2. Kategorija ,,ia“.

IS vidaus saugios elektrinés sistemos ar jy dalys priskiriamos ,,ia“ kategorijai, jeigu jos
atitinka ,,ia“ kategorijos 1§ vidaus saugiy elektriniy aparaty reikalavimus (zr. Europos standarto EN
50 020 ,,Vidiné sauga™ 4.1 punkta), iSskyrus atvejus, kai i§ vidaus saugi elektriné sistema kaip
visuma turi bati laikoma vientisu elektrinio aparato gaminiu.

3.3. Kategorija ,,ib*.

IS vidaus saugios elektrinés sistemos ar jy dalys priskiriamos ,,ib“ kategorijai, jeigu jos
atitinka ,,ib“ kategorijos i§ vidaus saugiy elektriniy aparaty reikalavimus (zr. Europos standarto EN
50 020 ,,Vidin¢ sauga“ 4.2 punktg), iSskyrus atvejus, kai i§ vidaus saugi elektriné sistema, kaip
visuma, turi biiti laikoma vientisu elektrinio aparato gaminiu.

4. Sujungiamieji laidai i$ vidaus saugioje elektrinéje sistemoje.

4.1. Su i$ vidaus saugia elektrine sistema susijusiy sujungiamyjy laidy elektriniai duomenys
ir visos charakteristikos, kiek nuo jy priklauso vidiné sauga, turi buti nustatytos Sios elektrinés
sistemos sertifikavimo dokumentuose.

4.2. Jeigu daugiagyslis kabelis apima sujungimus, kurie yra daugiau nei vienos i§ vidaus
saugios grandinés dalys, kabelis turi atitikti Siuos reikalavimus:

4.2.1. Izoliacijos radialinis storis turi biiti susijes su laidininko skersmeniu. Polietileninés
izoliacijos atveju maziausias radialinis storis turi biiti 0,2 mm.

4.2.2. Prie§ baigdamas apdorojima gamintojas turi atlikti daugiagyslio kabelio kintamosios
srovés dielektrinius bandymus, nustatytus 4.2.2.1 arba 4.2.2.2 punktuose. Siy bandymy
pripazinimas turi biiti patvirtintas kabelio gamintojo i$leistu bandymy sertifikatu.

4.2.2.1. Kiekviena gysla, prie§ surenkama j kabelj, bandoma esant jtampai, kurios efektiné
verté lygi 3000V + (2000 padauginta i$ izoliacijos radialinio storio, mm) V, o surinktas kabelis:

— pirmiausia bandomas esant jtampai, kurios efektiné verté lygi 500V, pajungtai tarp viso
elektriniu biudu sujungto kabelio Sarvo arba ekrano ir elektriniu biidu kartu sujungty visy gysly
pluosto, ir toliau

— bandomas esant jtampai, kurios efektin¢ verte lygi 1000V, pajungtai tarp pluosto, sudaryto
18 pusés kabelio gysly, ir pluosto, sudaryto 1§ likusios puseés kabelio gysly.

4.2.2.2. Surinktas kabelis:

— pirmiausia bandomas esant jtampai, kurios efektin¢ verté lygi 1000V, pajungtai tarp viso
elektriniu budu sujungto kabelio Sarvo arba ekrano ir elektriniu biidu kartu sujungty visy gysly
pluosto, ir toliau

— bandomas esant jtampai, kurios efektine vert¢ lygi 2000V, pajungtai i§ eilés tarp
kiekvienos kabelio gyslos ir pluosto, sudaryto 18 visy kity elektriniu budu kartu sujungty gysly.

4.2.3. Bandymai, nurodyti 4.2.2 punkte, turi bati atlikti Zymia dalimi esant sinusoidiniy
bangy formos kintamosios srovés jtampai, kurios daZznis yra tarp 48 Hz ir 62 Hz, gaunamos,
atsizvelgiant | kabelio apimtj, i§ atitinkamos galios transformatoriaus. Jeigu atliekamas surinkto
kabelio dielektrinis bandymas, jtampa turi biiti didinama nuolat iki nustatytos vertés per perioda ne
mazesnj uz 10 s ir toliau i§laikoma maziausiai 60 s.

Siuos bandymus atliecka kabelio gamintojas.

4.3. Neturi buti atsizvelgiama | izoliacijos pazeidimus tarp daugiagyslio kabelio gysly, jeigu
patenkintas vienas i§ Siy dviejy reikalavimy:

4.3.1. Kabelis atitinka 4.2 punktg ir kiekviena atskira i§ vidaus saugi grandiné yra laidZiame
ekrane, dengianciame maziausiai 60 % pavirSiaus.

Pastaba. Jrengimo taisyklése turi biti nustatytas galimas ekrano prijungimas prie Zemés ar
korpuso.

4.3.2. Kabelis atitinka 4.2 punkta, tinkamai apsaugotas nuo pazeidimy ir kiekviena kabelio
viduje esanti 1§ vidaus saugi granding, esant jprastam veikimui, turi didZiausig jtampa, kuri lygi arba
mazesné uz 60V.
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4.4. Jeigu daugiagyslis kabelis atitinka 4.2 punkta, taciau neatitinka 4.3 punkto ir apima tik
1§ vidaus saugias elektrines grandines, sudarancias vientisos 1§ vidaus saugios elektrinés sistemos
dalis, izoliacijos pazeidimai leidziami ne daugiau kaip tarp 4 kabelio gysly, taip pat taikant 3.2 arba
3.3 punktus.

4.5. Jeigu daugiagyslis kabelis atitinka 4.2 punkta, taciau neatitinka 4.3 punkto ir apima i$
vidaus saugias elektrines grandines, sudarancias atskiry i§ vidaus saugiy elektriniy sistemy dalis,
kiekviena kabelyje esanti i§ vidaus saugi grandiné turi turéti maziausiai 4 kartus didesnj saugos
koeficienta, nei reikalaujama pagal 3.2 arba 3.3 punktus.

4.6. Jeigu daugiagyslis kabelis neatitinka 4.2 ir 4.3 punkty, turi biti atsizvelgiama j bet kurj
izoliacijos pazeidimy tarp kabelio gysly skaiciy, taip pat taikant 3.2 arba 3.3 punktus.

4.7. 18 vidaus saugios elektrinés sistemos sertifikavimo dokumentai turi nustatyti naudojimo
salygas, atsirandancias taikant 4.3—4.6 punktus.

5. Pagalbiniai jtaisai, naudojami i§ vidaus saugiose elektrinése sistemose.

Sertifikavimo dokumentuose iSvardyti pagalbiniai jtaisai, esantys i§ vidaus saugios
elektrinés sistemos dalimis, turi tenkinti:

— Europos standarto EN 50 014 ,,Bendrieji reikalavimai® 6 ir 7 punktus;

— Europos standarto EN 50 020 ,,Vidiné sauga ,,i 5 ir 10.3 punktus.

Jy Zymenyje turi biiti bent gamintojo pavadinimas ar jo registruotasis prekés zenklas.

Pastaba. Nesertifikuoty pagalbiniy jtaisy naudojimas priklauso nuo jrengimo reikalavimy.

6. Tipo bandymai.

IS vidaus saugios elektrinés sistemos tipo bandymai atlieckami pagal Europos standarto EN
50 020 ,,Vidiné sauga ,,i* 9 punkte nurodytus tipo bandymy reikalavimus, taip pat atsizvelgiant | Sio
priedo 4 punkta.

7. I8 vidaus saugiy elektriniy sistemy Zyméjimas.

Sertifikuotos 1§ vidaus saugios elektrinés sistemos bent vienas elektrinis aparatas, esantis
komplekte, aiskiai matomoje vietoje, turi biiti pazymétas Sios sistemos sertifikato laikytojo.
Zyméjimas turi apimti Europos standarto EN 50 014 ,Bendrieji reikalavimai® 26.5 punkte
nurodytus bitinus duomenis ir raides ,,SYST*.

Taikant Europos standartus EN 50 014 ,,Bendrieji reikalavimai* (1992 m. gruodis) ir
EN 50 020 ,,Vidiné sauga ,,i* (1994 m. rugpjitis).

1. Taikymo sritis.

1.1. Sis priedas apima i§ vidaus saugiy elektriniy sistemy ar jy daliy, skirty jrengti kasykly,
jautriy kasykly dujoms, potencialiai sprogioje atmosferoje, atskirus konstrukcijos ir bandymy
reikalavimus, siekiant uztikrinti, kad tokios elektrinés sistemos nesukelty sprogimo supancioje
aplinkoje.

1.2. Sis priedas papildo Europos standarta EN 50 020 ,,Vidiné sauga ,,i* (antras leidimas,
1994 m. rugpjutis) reikalavimais, kurie taikomi 1§ vidaus saugiy elektriniy aparaty ir su jais
susijusiy elektriniy aparaty konstrukcijai ir bandymams.

1.3. Sis priedas nepakei¢ia i§ vidaus saugiy elektriniy aparaty, su jais susijusiy elektriniy
aparaty ir i$ vidaus saugiy elektriniy sistemy jrengimo taisykliy.

2. Apibrézimai.

2.1. Siame priede vartojami Zemiau nurodyti apibrézimai, biidingi i§ vidaus saugioms
elektrinéms sistemoms. Jie papildo apibrézimus, pateiktus Europos standartuose EN 50 014
»,Bendrieji reikalavimai ir EN 50 020 ,,Vidiné sauga ,,i.

2.2. 1§ vidaus saugi elektriné sistema.

Sistema aprasanciame dokumente nustatytas atskiry elektriniy aparaty komplektas, kuriame
sujungiamosios grandinés ar tokiy grandiniy dalys, skirtos naudoti potencialiai sprogioje
atmosferoje, yra i§ vidaus saugios grandinés ir atitinka $io priedo reikalavimus.

2.3. Sertifikuota i$ vidaus saugi elektriné sistema.
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Elektrin¢ sistema, atitinkanti 2.2 punkta, kuriai bandancioji jstaiga iSdavé sistemos
sertifikatg, pavirtinantj, kad elektrinés sistemos tipas atitinka §j prieda.

1 pastaba. I§ vidaus saugioje elektrinéje sistemoje nebiitina atskirai sertifikuoti kiekvieng
elektrinj aparatg, taciau jis turi biiti lengvai atpazjstamas.

2 pastaba. Jeigu tai leidzia nacionaliniai jrengimo reglamentai, 2.2 punkta atitinkancios
elektrinés sistemos, kuriy atskiry sertifikuoty i§ vidaus saugiy elektriniy aparaty, sertifikuoty
susijusiy elektriniy aparaty, nesertifikuoty Europos standarto EN 50 014 ,,Bendrieji reikalavimai‘
1.3 punktg atitinkan¢iy prietaisy elektriniy parametry duomenys, taip pat sudétiniy daliy ir
sujungiamyjy laidy elektriniy ir fiziniy parametry duomenys leidzia padaryti nedviprasmiska
1Svada, kad vidiné sauga iSlaikoma, gali biiti jrengtos be papildomy sertifikaty.

2.4. Pagalbiniai jtaisai.

Elektriniai aparatai, kuriuos sudaro tik sudétinés dalys i§ vidaus saugioms elektros
grandinéms jjungti ir i§jungti ir kurie nekelia pavojaus sistemos vidinei saugai, pavyzdziui,
paskirstymo dézutés, prijungimo dézutés, eclektros kiStukai ir jy lizdai bei panaSts daiktai,
jungikliai.

3. I8 vidaus saugiy elektriniy sistemy kategorijos.

3.1. I8 vidaus saugios elektrinés sistemos ar jy dalys turi buti priskirtos vienai i§ dviejy
kategorijy: ,,ia* arba ,,ib“. Sio priedo reikalavimai taikomi abiem kategorijoms, jeigu nenustatyta
kitaip.

Pastaba. I§ vidaus saugios elektrinés sistemos ar jy dalys gali turéti skirtingas kategorijas
nei sistemg ar jos dalj sudarantys i§ vidaus saugiis elektriniai aparatai ir susieti elektriniai aparatai.
Taip pat i§ vidaus saugios elektrinés sistemos jvairios dalys gali turéti jvairias kategorijas.

3.2. Kategorija ,,ia*.

IS vidaus saugios elektrinés sistemos ar jy dalys priskiriamos ,,ia“ kategorijai, jeigu jos
atitinka ,,ia* kategorijos i§ vidaus saugiy elektriniy aparaty reikalavimus (zr. Europos standarto EN
50 020 ,,Vidiné sauga® 5.2 punkta), iSskyrus atvejus, kai i§ vidaus saugi elektriné sistema kaip
visuma turi biti laikoma vientisu elektrinio aparato gaminiu.

3.3. Kategorija ,,ib*.

IS vidaus saugios elektrinés sistemos ar jy dalys priskiriamos ,,ib*“ kategorijai, jeigu jos
atitinka ,,ib*“ kategorijos 1§ vidaus saugiy elektriniy aparaty reikalavimus (zr. Europos standarto EN
50 020 ,,Vidiné sauga* 5.3 punkta), iSskyrus atvejus, kai 1§ vidaus saugi elektrin¢ sistema kaip
visuma turi biiti laikoma vientisu elektrinio aparato gaminiu.

4. Sujungiamieji laidai i$ vidaus saugioje elektrinéje sistemoje.

4.1. Su 1§ vidaus saugia elektrine sistema susijusiy sujungiamyjy laidy elektriniai duomenys
ir visos charakteristikos, kiek nuo jy priklauso vidiné sauga, turi biiti nustatytos Sios elektrinés
sistemos sertifikavimo dokumentuose.

4.2. Jeigu daugiagyslis kabelis apima sujungimus, kurie yra daugiau nei vienos i§ vidaus
saugios grandinés dalys, kabelis turi atitikti Siuos reikalavimus:

4.2.1. Izoliacijos radialinis storis turi biiti susijes su laidininko skersmeniu. Polietileninés
izoliacijos atveju maziausias radialinis storis turi biiti 0,2 mm.

4.2.2. Prie$ baigdamas apdorojimg gamintojas turi atlikti daugiagyslio kabelio kintamosios
srovés dielektrinius bandymus, nustatytus 4.2.2.1 arba 4.2.2.2 punktuose. Siy bandymy
pripaZinimas turi buti patvirtintas kabelio gamintojo iSleistu bandymy sertifikatu.

4.2.2.1. Kiekviena gysla prie§ surenkama j kabelj bandoma esant jtampai, kurios efektiné
verte lygi 3000V + (2000 padauginta iS izoliacijos radialinio storio, mm) V, o surinktas kabelis:

— pirmiausia bandomas esant jtampai, kurios efektiné verté lygi 500V, pajungtai tarp viso
elektriniu budu sujungto kabelio Sarvo arba ekrano ir elektriniu biidu kartu sujungty visy gysly
pluosto, ir toliau

— bandomas esant jtampai, kurios efektiné verte lygi 1000V, pajungtai tarp pluosto, sudaryto
1S pusés kabelio gysly, ir pluosto, sudaryto i§ likusios pusés kabelio gysly.

4.2.2.2. Surinktas kabelis:
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— pirmiausia bandomas esant jtampai, kurios efektin¢ verté lygi 1000V, pajungtai tarp viso
elektriniu budu sujungto kabelio Sarvo arba ekrano ir elektriniu biidu kartu sujungty visy gysly
pluosto, ir toliau

— bandomas esant jtampai, kurios efektiné vert¢ lygi 2000V, pajungtai i eilés tarp
kiekvienos kabelio gyslos ir pluosto, sudaryto i$ visy kity elektriniu budu kartu sujungty gysly.

4.2.3. Bandymai, nurodyti 4.2.2 punkte, turi biti atlikti Zymia dalimi esant sinusoidiniy
bangy formos kintamosios srovés jtampai, kurios daznis yra tarp 48 Hz ir 62 Hz, gaunamos,
atsizvelgiant | kabelio apimtj, i§ atitinkamos galios transformatoriaus. Jeigu atlickamas surinkto
kabelio dielektrinis bandymas, jtampa turi buti didinama nuolat iki nustatytos vertés per periodg ne
mazesnj uz 10 s ir toliau i§laikoma maziausiai 60 s.

Siuos bandymus atlieka kabelio gamintojas.

4.3. Neturi buti atsizvelgiama ] izoliacijos pazeidimus tarp daugiagyslio kabelio gysly, jeigu
patenkintas vienas i§ Siy dviejy reikalavimy:

4.3.1. Kabelis atitinka 4.2 punktg ir kiekviena atskira i§ vidaus saugi grandiné yra laidziame
ekrane, dengian¢iame maziausiai 60 % pavirSiaus.

Pastaba. Jrengimo taisyklése turi buti nustatytas galimas ekrano prijungimas prie Zemés ar
korpuso.

4.3.2. Kabelis atitinka 4.2 punkta, tinkamai apsaugotas nuo pazeidimy ir kiekviena kabelio
viduje esanti i§ vidaus saugi granding, esant jprastam veikimui, turi didziausig jtampa, kuri lygi arba
mazesne uz 60V.

4.4. Jeigu daugiagyslis kabelis atitinka 4.2 punkta, taciau neatitinka 4.3 punkto, ir apima tik
1§ vidaus saugias elektrines grandines, sudarancias vientisos i§ vidaus saugios elektrinés sistemos
dalis, izoliacijos pazeidimai leidziami ne daugiau kaip tarp 4 kabelio gysly, taip pat taikant 3.2 arba
3.3 punktus.

4.5. Jeigu daugiagyslis kabelis atitinka 4.2 punkta, taciau neatitinka 4.3 punkto, ir apima i$
vidaus saugias elektrines grandines, sudarancias atskiry i§ vidaus saugiy elektriniy sistemy dalis,
kiekviena esanti kabelyje i§ vidaus saugi grandiné turi turéti maziausiai 4 kartus didesnj saugos
koeficienta, nei reikalaujama pagal 3.2 arba 3.3 punktus.

4.6. Jeigu daugiagyslis kabelis neatitinka 4.2 ir 4.3 punkty, turi buti atsizvelgiama j bet kurj
izoliacijos pazeidimy tarp kabelio gysly skaiCiy, taip pat taikant 3.2 arba 3.3 punktus.

4.7. 18 vidaus saugios elektrinés sistemos sertifikavimo dokumentai turi nustatyti naudojimo
salygas, atsirandancias taikant 4.3—4.6 punktus.

5. Pagalbiniai jtaisai, naudojami 1§ vidaus saugiose elektrinése sistemose.

Sertifikavimo dokumentuose iSvardyti pagalbiniai jtaisai, esantys i§ vidaus saugios
elektrinés sistemos dalimis, turi tenkinti:

— Europos standarto EN 50 014 ,,Bendrieji reikalavimai® 7 ir 8 punktus;

— Europos standarto EN 50 020 ,,Vidiné sauga ,,i* 6 ir 12.2 punktus.

Jy Zymenyje turi biiti bent gamintojo pavadinimas ar jo registruotasis prekés zenklas.

Pastaba. Nesertifikuoty pagalbiniy jtaisy naudojimas priklauso nuo jrengimo reikalavimy.

6. Tipo bandymai.

I§ vidaus saugios elektrinés sistemos tipo bandymai atliekami pagal Europos standarto EN
50 020 ,,Vidiné sauga ,,i* 10 punkte nurodytus tipo bandymy reikalavimus, taip pat atsizvelgiant j
Sio priedo 4 punkta.

7. I8 vidaus saugiy elektriniy sistemy Zyméjimas.

Sertifikuotos 1§ vidaus saugios elektrinés sistemos bent vienas elektrinis aparatas, esantis
komplekte, aiSkiai matomoje vietoje, turi biiti pazymetas Sios sistemos sertifikato laikytojo.
Zyméjimas turi apimti Europos standarto EN 50 014 ,Bendrieji reikalavimai“ 27.6 punkte
nurodytus biitinus duomenis ir raides ,,SYST*.




